Cislo Smlouvy Objednatele: S02021-023 Cislo Smlouvy Zhotovitele: 8302104A032

SMLOUVA O PROVOZU EXPERIMENTU MOCK-UP-JOSEF
A POSKYTOVANI SOUCINNOSTI PRO DISMANTLING

A. Smluvni strany:

Ceska republika — Sprava tloZist radioaktivnich odpadii

Sidlo: Dlazdéna 1004/6, 110 00, Praha 1 — Nové Mésto
IC: 66000769

DIC: CZ66000769

Jejimz jménem jedna: JUDr. Jan Prachat, feditel

Bankovni spojeni: CNB v Praze 1

Cislo Gigtu 64726011/0710

E-mail: podatelna@surao.cz

Datova schranka: 60sigjs

Osoba odpovédna za technické feSeni:  XXXX XXXXX XXXXXXX XXX

Osoba odpovédna ve vécech smluvnich: XXX XXXX XXXXXXX XXX

(,,Objednatel*)

a
Ceské vysoké uéeni technické v Praze, Fakulta stavebni
Sidlo: Thakurova 7, 166 36 Praha 6 - Dejvice
IC: 68407700
DIC: CZ68407700
Zastoupena: prof. Ing. Jitim Macou, CSc., d¢kanem
Bankovni spojeni: Komer¢ni banka
Cislo t¢tu: 19-5504610227/0100
Datova schranka: p83j9ee

Osoba odpoveédna za technické feSeni: XXX XXXX XXXXXXX XXX

Osoba odpovédna ve vécech smluvnich: Ing. Petr Matéjka, Ph.D., tajemnik

(,,Zhotovitel*)

uzaviraji tuto Smlouvu podle § 1746 odst. 2 Ob¢anského zakoniku
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B. Preambule

A

Objednatel je organizac¢ni slozkou statu ve smyslu ustanoveni § 51 zakona ¢. 219/2000 Sb.,
o majetku Ceské republiky a jejim vystupovani v pravnich vztazich, ve znéni pozdgjsich pred-
pisti a v ramci své ¢innosti zajist'uje spravu existujicich ulozist’ radioaktivniho odpadu, koordi-
naci pfipravy na vystavbu hlubinnych ulozist’ radioaktivniho odpadu a spravu téchto tlozist.
Hlavni ukoly a ¢innosti Objednatele se fidi zakonem €. 263/2016 Sb., atomovym zakonem, ve
znéni pozd&jSich predpist.

Cilem predmétu této Smlouvy je zajisténi provozu Experimentu a zajisténi sou¢innosti Objed-
nateli a tfeti osobé, ktera bude provadét tzv. dismantling Experimentu.

Smlouva je uzaviena k vetejné zakazce malého rozsahu ve smyslu § 27 pism. a) ZZVZ nazvané
,»,Mock-up Josef provoz a soucinnost pti dismantlingu®, a to pfimym zadanim Zhotoviteli z di-
vodu vylouceni standardni hospodatské soutéze, jelikoz Zhotovitel, jakozto vyhradni provozo-
vatel Podzemni laboratoie Josef, je jedinym subjektem schopnym a opravnénym pokracovat
v provozu Experimentu v Podzemni laboratofi Josef a i poskytnout soucinnost k realizaci dis-
mantlingu Experimentu.

Zhotovitel uzavienim této Smlouvy prohlasuje, ze spliiuje veskeré podminky k realizaci vetejné
zakazky specifikované v pismenu C. preambule této Smlouvy stanovené touto Smlouvou, jakoz
i obecnymi pravnimi piedpisy, které se vztahuji k realizaci Pfedmétu plnéni této Smlouvy.

C. Definice a vykladova ustanoveni

Nasledujici vyrazy pouzité v této Smlouvé a jejich ptilohach s poc¢ateénim velkym pismenem maji

vyznam uvedeny nize:

»Akceptaéni protokol* znamena protokol o akceptaci predavanych dokumentd, vystupt a
dat, ptipadn¢ schvaleni rozsahu provedenych ¢innosti, sluzeb a
ukold;

wAutZ* znamena zékon ¢. 121/2000 Sb., o pravu autorském, o pravech sou-

visejicich s pravem autorskym a 0 zméné nékterych zakond, ve znéni
pozdgjsich predpist;

»DPH* znamena dan z ptidané hodnoty;

»Experiment“ znamena demonstracni experiment nazvany ,,MOCK-UP-JOSEF*;

Mock-Up Josef je fyzikalni model ulozného mista ve vertikalni po-
loze ve stfednim meéfitku umistény v Podzemni laboratoti Josef;
hlavni testovanou komponentou je bentonitova bariéra kolem ukla-
daciho obalového souboru; model byl do podzemi instalovan v roce
2012 a jeho rozebirani je planovano na rok 2021;

»GDPR* znamena Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze

dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
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,»Duvérna informace*

»Obcansky zakonik*

»Objednatel“

»Podstatné poruseni®

,»Podzemni laboratoi
Josef*

»Plredmét plnéni*

,,PFiloha ¢.*

H»Smlouva*

»Smluvni cena“

s3trana®

sotrany“

»Yykaz“

zpracovanim osobnich idaji a o volném pohybu téchto udaji a o
zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich
udaji);

znamena dokumenty, tdaje, materialy, data a jakékoli dalsi infor-
mace, a to v jakékoli form¢ (pisemné, e-mailové, Ustni, vizualni, po-
znamky atp.), ziskané od druhé Strany v souvislosti s touto
Smlouvou, které se tykaji obchodniho tajemstvi Stran a/nebo reali-
zace Pfedmétu plnéni, a to véetné prubéznych ¢i podkladovych do-
kumenti ¢i jinych vystupt a informaci;

znamena zakon €. 89/2012 Sb., obcansky zékonik, ve znéni pozdéj-
Sich predpist;

ma vyznam uvedeny v zahlavi této Smlouvy;

znamena poruseni Smlouvy Zhotovitelem zejména podle odst. 11.3
této Smlouvy;

znamena pracoviité CVUT v Praze, Fakulty stavebni, které provo-
zuje Centrum experimentalni geotechniky; Podzemni laboratot Josef
se nachazi v katastralnim uzemi Prostfedni Lhota, obec Chotilsko;

znamena souhrn vSech poskytnuti uZzivacich prav, provedeni praci,
sluzeb a dalsich Cinnosti, které maji byt Zhotovitelem provedeny
podle podminek této Smlouvy za u¢elem (i) provozu Experimentu; a
(i1) poskytnuti soucinnosti Objednateli, respektive Objednatelem ur-
cené tieti osobé¢ pii provadeéni tzv. dismantlingu Experimentu, a to v
rozsahu a za podminek stanovenych touto Smlouvou a jejich prilo-
hach, zejména v Pfiloze ¢. 1 této Smlouvy;

znamena spolecné s Ciselnym oznacenim ptislusnou piilohu této
Smiouvy;

znamena tuto Smlouvu o provozu experimentu MOCK-UP-JOSEF a
poskytovani souéinnosti pro dismantling;

znamena maximalni moZznou a neptekrocitelnou celkovou ¢astku za
realizaci Pfedmétu plnéni dle této Smlouvy, jejiz vypocet a zpiisob
uhrady jsou specifikovany v ¢l. 3 a 4 této Smlouvy;
znamena jednotlivé Objednatele, nebo Zhotovitele;

znamenaji spolecné Objednatele a Zhotovitele;

znamena vykaz 0 provedenych sluzbach, ¢innostech a ¢asové naroc-
nosti poskytnuté casti Predmeétu plnéni specifikované v odst. 1.3
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bodu (ii) této Smlouvy (soucinnosti Objednateli, respektive jim po-
veétené treti osobé k realizaci tzv. dismantlingu Experimentu);

» VyS§i moc* ma vyznam uvedeny v odst. 12.6 této Smlouvy;

»Zakon o DPH* znamena zakon ¢. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni

pozdgjsich predpisiy;

»Zastupce Objednatele* znamena jakoukoli osobu jmenovanou Objednatelem, aby vykona-

vala prava a povinnosti delegované na ni Objednatelem v rozsahu
uvedeném v zahlavi této Smlouvy;

wZastupci Stran* znamenaji spoleéné Zastupce Objednatele a Zastupce Zhotovitele

uvedené v zahlavi této Smlouvy;

wZastupce Zhotovitele“ znamena jakoukoli osobu jmenovanou Zhotovitelem, aby vykona-

vala prava a povinnosti delegované na ni Zhotovitelem v rozsahu
uvedeném v zahlavi této Smlouvy;

»Zhotovitel* ma vyznam uvedeny v zahlavi této Smlouvy;

WAAYA znamena zakon ¢. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakdzek, ve

znéni pozdéjSich predpist.

Neni-li v této Smlouvé vyslovné uvedeno jinak, pak:

(i)

(i)

(iii)

(iv)

(v)

(vi)

11

slovy uvedenymi v jednotném ¢isle se rozumi rovnéz totozna slova uvedena v mnozném cisle a
naopak;

odkaz na konkrétni ujednéni, ¢lanek, odstavec, nebo ptilohu se povazuje za odkaz na piislusné
ujednani, ¢lanek, odstavec nebo piilohu této Smlouvy;

nadpisy se vkladaji do této Smlouvy pouze za ucelem lepsi orientace a nemaji zadny vyznam pro
vyklad této Smlouvy;

Mee

pojem ,,pisemné* piedstavuje vSechny zptisoby reprodukce slov &itelnou a trvalou formou, neni-
li vyslovné stanoveno jinak;

pojem ,,zajistit* znamena piijeti takovych vhodnych opatfeni nebo zdrzeni se jednani v mezich a
rozsahu aprobovaném piislusnymi pravnimi ptedpisy za G€elem dosazeni konkrétniho vysledku
predpokladaného touto Smlouvou;

slovni spojeni ,,maximalni usili znamena, Ze pfislusnd Strana vynalozi usili, které lze po pfi-
slusné Stran¢ rozumné pozadovat k dosazeni nebo vyhnuti se konkrétnimu vysledku v mezich a
rozsahu aprobovaném pfislusnymi pravnimi predpisy.

Piedmét a ucel této Smlouvy

Strany uzaviraji tuto Smlouvu, ktera stanovuje podminky pro realizaci Pfedmétu plnéni.
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1.2

1.3

14

15

16

1.7

Ugelem této Smlouvy je zajisténi provozu Experimentu po nezbytné nutnou dobu a poskytnuti
nezbytné soucinnosti Objednateli, respektive jim povéfené teti strané k realizaci tzv. dis-
mantlingu Experimentu.

Predmét této Smlouvy je rozdélen do dvou samostatnych ¢asti:

(i) =zajisténi provozu Experimentu, jez spociva zejména V (i) V provozovani, vyhodnocovani a
sledovani déja v zatizené bentonitové vrstve a okolni hornin€ a dalsi souvisejici ¢innosti;
a dale (ii) v doplnéni stavajici Souhrnné zpravy Mock-up-Josef 2011-2020, ¢. TZ 532/2020
o interpretaci naméfenych dat, popis aktivit provadénych v rdmci provozu Experimentu; a

(i) zajisténi soucinnosti Objednateli, respektive jim povéfené tieti osobé k realizaci tzv. dis-
mantlingu Experimentu,

to vSe za podminek stanovenych v této Smlouve a jejich ptilohach, zejména v Priloze ¢. 1. Strany
pro vylouceni vSech pochybnosti uvadéji, Ze samotna realizace dismantlingu Experimentu neni
predmétem této Smlouvy.

Cast Pfedmétu plnéni specifikovana v odst. 1.3 bodu (ii) této Smlouvy, tedy poskytovéani kon-
krétni sou€innosti v urcitém terminu, bude realizovana na zaklad¢ pozadavku Objednatelem ur-
Cené tieti 0soby, ktera bude realizovat dismantling Experimentu, a to az do maximalniho rozsahu
Ctyficeti (40) pracovnich dnd. Zhotovitel je povinen informovat Objednatele o stavu a rozsahu
poskytnuté soucinnosti dle odst. 1.3 bodu (ii) této Smlouvy alesponi jedenkrat (1x) tydné tak, aby
mél Objednatel informace 0 zbyvajicim poétu pracovnich dnti do dosazeni maximalniho rozsahu
dle ptedchozi véty tohoto dost. 1.4 Smlouvy a piipadnych prekazkach v poskytovani souéinnosti.
Strany pro vylouéeni pochybnosti uvadi, ze pfedmétem této informaéni povinnosti neni kontrola
Objednatelem uréené tieti osoby k realizaci dismantlingu Experimentu.

Zhotovitel je povinen v ramci realizace ¢asti Pfedmétu plnéni specifikované v odst. 1.3 bodu (ii)
této Smlouvy vést tzv. Vykaz, do kterého bude zaznamenavat veskeré provedené Cinnosti a
sluzby poskytnuté Objednateli, respektive jim povétené tieti osobé, a to v rozsahu uvedeném
v Priloze ¢. 1. Vykaz slouzi zejména k ovéfeni realizovanych sluzeb a Cinnosti a dale k fakturaci
¢asti Pfedmétu plnéni specifikované v odst. 1.3 bodu (ii) této Smlouvy.

Zhotovitel se zavazuje predavat veskera data, jez jsou soucasti Pfedmétu plnéni ve formatu sta-
noveném touto Smlouvou a jejimi ptilohami, zejména Pfiloze ¢. 4. Dal$i dokumenty/jiné vystupy
vyslovné neuvedené v Ptiloze €. 4 je Zhotovitel povinen pieddvat ve formatu stanoveném touto
Smlouvou a jejimi piilohami. V ptipadé, Ze nebude pro dany dokument/jiny vystup stanoven
piesny format, je Zhotovitel povinen piedat tento dokument/jiny vystup ve formatu stanoveném
dohodou prislusnych Zastupcti Stran, a to za ptedpokladu, ze takovy format nebude zptisobovat
Stranam nepredpokladané dodate¢né naklady, a to zejména nikoliv v§ak vyluéné v pisemné po-
dobé¢, na fyzickém datovém nosici nebo elektronicky prostifednictvim datového uloziste ¢i jiného
obdobného prostiedku elektronické komunikace.

Zhotovitel je v ramci realizace Pfedmétu plnéni na vlastni naklad a nebezpeci povinen zajistit a
udrzovat veSkera nezbytna opravnéni K realizaci ¢innosti, sluzeb a tkolt souvisejicich s realizaci
Piedmétu plnéni, zejména nikoliv v8ak vylu¢né opravnéni, certifikaty a jiné obdobné dokumenty
pozadované platnymi pravnimi predpisy ¢i Objednatelem v této Smlouveé. Zhotovitel zajisti
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1.8

1.9

1.10

21

2.2

2.3

fizeni pfevozu potfebného materidlu ¢i zatfizeni a dalSich ¢innosti potiebnych k realizaci Pied-
métu plnéni.

Zhotovitel je dale povinen po celou dobu realizace Pfedmétu plnéni provadét stanovené Cinnosti
a sluzby prostiednictvim odborného a proskoleného personalu ve smyslu odst. 7.14 a nasl. této
Smiouvy.

Zhotovitel je povinen Pfedmét plnéni realizovat za podminek dale uvedenych v této Smlouvée a
jejich prilohach, zejména v Priloze €. 1.

Objednatel se zavazuje za fadnou realizaci Pfedmétu plnéni uhradit Zhotoviteli Smluvni cenu, a
to za podminek blize stanovenych v ¢l. 3 a 4 této Smlouvy.

Misto plnéni a termin realizace Pfedmétu plnéni

Strany se dohodly, Ze mistem plnéni je Podzemni laboratof Josef a dale sidlo, pfipadné pracovisté
Objednatele.

Strany se dohodly na nasledujicich terminech plnéni:

(i) termin zahajeni realizace ¢asti Pfedmétu plnéni specifikované v odst. 1.3 bodu (i) této
Smlouvy — provozu Experimentu — je stanoven na den u¢innosti této Smlouvy, tedy den
jejiho zvetejnéni v registru smluv dle odst. 16.2 Smlouvy (T); a termin dokonéeni a piedani
této Casti Predmétu plnéni je stanoven bud’to na tii sta padesaty Sesty (356) den od zacatku
poskytovani této ¢asti Predmétu plnéni (T+356) nebo ke dni zahéjeni dismantlingu Expe-
rimentu, podle toho ktera ze situaci nastane diive; Objednatel je povinen Zhotoviteli ozna-
mit datum zahajeni dismantlingu alespon ¢tyficet (40) kalendainich dni pfedem; Zhotovi-
tel je povinen pokracovat v realizaci ¢asti Predmétu plnéni specifikované v odst. 1.3 bodu
(i) této Smlouvy — provozu Experimentu — také v piipadech stanovenych v odst. 2.3 této
Smlouvy, a to za podminky dodrZeni maximalniho rozsahu poskytovani této ¢asti Pred-
métu plnéni (365 dni);

(if) cast Pfedmétu plnéni specifikovana v odst. 1.3 bodu (ii) této Smlouvy — zajisténi soucin-
nosti v ramci dismantlingu Experimentu — bude realizovana po dobu provadéni dis-
mantlingu Experimentu Objednatelem, respektive jim povéfenou tieti osobou, a to az do
maximalniho rozsahu ¢tyticeti (40) pracovnich dni;

konkrétni specifikace Predmétu plnéni je uvedena v Piiloze €. 1.

V ptipadé, ze provadéni dismantlingu Experimentu (i) bude preruseno z diivodi nikoliv na strané
Zhotovitele, tedy zejména z divodi Vyssi moci, technickych ¢i technologickych piekazek,
apod.; nebo (ii) nebude radné ukonceno uspésnou realizaci, je Zhotovitel povinen nadale realizo-
vat ¢ast Predmétu plnéni specifikovanou v odst. 1.3 bodu (i) této Smlouvy — provoz Experimentu
— dle podminek a v terminech stanovenych touto Smlouvou a piipadné realizovat tuto cast Pred-
métu plnéni dle podminek stanovenych preddvacim protokolem na zéklad¢, kterého bude pteru-
Sen dismantling, vzdy vSak v mezich stanovenych touto Smlouvou. V takovém piipadé se Strany
zavazuji bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji vsak do tii (3) pracovnich dnt svolat spole¢né

6/26



3.1

3.2

3.3

3.4

35

3.6

jednéni s osobou, kterd provadi dismantling Experimentu, jehoz uc¢elem bude stanoveni dalsiho
postupu.

Cena

Smluvni cena dle této Smlouvy, tedy maximalni mozna a nepfekroditelna cena za realizaci celého
Pfedmétu plnéni ¢ini 1 989 096,- K¢ (slovy: jeden milion devét set osmdesat devét tisic devadesat
Sest korun Ceskych) bez DPH, ptficemz DPH ve vysi 21 % (slovy: dvacet jedna procent) ¢ini
417 710,16 K¢ (slovy: Ctyfi sta sedmnact tisic sedm set deset korun Ceskych Sestnact haléit),
celkem tedy Smluvni cena za Pfedmét plnéni, véetné DPH ¢ini 2 406 806,16 K¢ (slovy dva mi-
liony Ctyfi sta Sest tisic osm set Sest korun Ceskych Sestnact haléit).

Ceny za jednotlivé ¢asti Pfredmétu plnéni a dale cenovy rozpad za jednotlivé ¢innosti a sluzby,
ze kterych se skladd Predmét plnéni, jsou uvedeny v Ptiloze €. 2. Pro vylouceni vSech pochyb-
nosti Strany uvadi, Ze také ceny uvedené v Pfiloze ¢. 2 jsou ceny maximalni a nepiekrocitelné
pro realizaci dané Cinnosti ¢i sluzby.

Strany se dohodly, ze Smluvni cena tvoii maximalni mozny a nepfekrocitelny ramec celkové
ceny za realizaci Pfedmétu plnéni, pficemz Zhotovitel bude fakturovat a Objednatel bude hradit
fakticky Zhotovitelem provedené a Objednatelem akceptované ¢asti Predmétu plnéni, a to za
podminek stanovenych v této Smlouve.

Zhotovitel je opravnén fakturovat ptisluSnou ¢ast Smluvni ceny nasledujicim zpisobem vedvou
(2) fakturaénich milnicich:

(i) v pfipadé ¢asti Predmétu plnéni uvedené v odst. 1.3 bodu (i) této Smlouvy — provozu Ex-
perimentu — je Zhotovitel opravnén fakturovat piislusnou ¢ast Smluvni ceny az po fadném
dokonceni a pfedani této ¢asti Predmétu plnéni dle odst. 2.2 bodu (i) této Smlouvy;

(ii) v ptipadé ¢asti Predmétu plnéni uvedené v odst. 1.3 bodu (ii) této Smlouvy — zajisténi sou-
¢innosti v ramci dismantlingu Experimentu — je Zhotovitel opravnén fakturovat ptislusnou
¢ast Smluvni ceny na zakladé predloZenych a akceptovanych Vykazi az po fadném do-
konceni a pfedani této ¢asti Pfedmétu plnéni dle odst. 2.2 bodu (ii) této Smlouvy; soucasti
tohoto faktura¢niho milniku bude také ¢ast Smluvni ceny za piipadné zajisténi provozu
Experimentu dle odst. 2.3 této Smlouvy;

a to za skute¢né provedené, akceptované a predané ¢asti Pfedmétu plnéni, za podminek stanove-
nych touto Smlouvou, zejména v ¢l. 6.

V ptipadé ¢asti Predmétu plnéni specifikované v odst. 1.3 bodu (ii) této Smlouvy — zajisténi sou-
¢innosti v ramci dismantlingu Experimentu — je Zhotovitel opravnén fakturovat pouze skute¢né
realizované a akceptované sluzby a ¢innosti, a to na zakladé akceptovanych Vykazu, a to za kaz-
dou zapocatou polovinu (1/2) pracovniho dne.

Smluvni cena v sob& zahrnuje veskeré naklady Zhotovitele spojené s realizaci Pfedmétu plnéni,
zejména nikoliv v8ak vylucné, naklady na veskeré Cinnosti a prace souvisejici s realizaci Pied-
métu plnéni, provedeni veskerych zkousek a revizi, naklady na zabezpeceni opatfeni bezpecnosti
a hygieny prace, opatfeni k ochrané zivotniho prostfedi, naklady na pojisténi ajiné poplatky
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4.1

4.2

4.3

44

4.5

véetné dani, které mohou byt ulozeny v Ceské republice v souvislosti s realizaci Predmétu plnéni
s vyjimkou DPH vybirané v Ceské republice.

Platebni podminky

Veskeré opravnéné platby dle této Smlouvy budou provedeny v ¢eskych korunach. Neni-li v této
Smlouvé vyslovng stanoveno jinak, ¢ini doba splatnosti jakékoli platby 30 (tficet) kalendarnich
dni od doruceni piislusné faktury. Strany se dohodly, ze bude-li jakakoliv faktura vystavena Zho-
tovitelem dle této Smlouvy dorucena Objednateli v obdobi mezi 16. prosincem kalendainiho roku
a 28. tinorem nasledujiciho kalendainiho roku, ¢ini splatnost ceny pfedmétného plnéni Sedesat
(60) kalendainich dnt ode dne prokazatelného doruceni faktury Objednateli.

Strany se dohodly, Ze pfislusna ¢ast Smluvni ceny bude v souladu s odst. 3.3, 3.4 a 3.5 této
Smlouvy Objednatelem hrazena zpétné za fakticky provedené, akceptované a piedané ¢asti Pied-
métu plnéni. Strany se dohodly, ze Zhotovitel je opravnén vystavit a dorucit Objednateli fakturu
za fadn€ dokoncenou ¢ast Predmétu plnéni ve smyslu odst. 3.4 a 3.5 této Smlouvy, a to nejdiive
po Gspésné akceptaci ¢i predani fakturované ¢asti Predmétu plnéni dle ¢l. 6 této Smlouvy, pokud
je predani k dané ¢asti Predmétu plnéni vyzadovano.

Faktury Zhotovitele je mozné zasilat pouze elektronicky prostfednictvim datové zpravy do da-
tové schranky Objednatele ID: 6gsigjs ¢i na emailovou adresu: podatelna@surao.cz.

Objednatel zaplati Zhotoviteli pfislusnou ¢ast Smluvni ceny nebo jinou ¢astku dle této Smlouvy,
jen na zakladé¢ faktury vystavené v souladu s touto Smlouvou, a to véetné¢ DPH.

Faktury vystavené Zhotovitelem budou zaroven slouzit jako danovy doklad, pricemz musi spl-
novat veskeré nalezitosti daniového dokladu podle vsech piislusnych obecné zavaznych pravnich
ptedpisi ke dni vystaveni faktury. Faktura — danovy doklad musi obsahovat nalezitosti dle § 435
(Udaje povinn& uvadéné na listinach a internetu) Ob&anského zakoniku a dle § 29 Zakona 0 DPH,
zejména pak nasledujici udaje:
i. identifikace této Smlouvy uvedenim jejiho Cisla v zahlavi;

ii. identifika¢ni udaje Stran;

iii. poradové &islo dokladu (faktury);

iv. datum vystaveni dokladu (faktury);

v. specifikaci pfislusnych fakturovanych casti Pfedmétu plnéni, v¢. schvaleného
Akceptacniho protokolu fakturované ¢asti Predmétu plnéni ve smyslu odst. 6.8
této Smlouvy, pfipadné Vykazi;

vi.  specifikaci obdobi, za které je ptisluSna ¢ast Smluvni ceny fakturovana;

vii.  celkovou vysi ¢asti Smluvni ceny nebo jiné ¢astky dle této Smlouvy, ktera je
fakturovana;
viii.  ¢islo uctu, na ktery ma byt platba provedena;

iX. termin splatnosti faktury v souladu s touto Smlouvou.
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4.6

4.7

4.8

4.9

4.10

411

412

4.13

414

5.1

Z hlediska uplatiiovani DPH se realizace Pfedmétu plnéni podle této Smlouvy povazuje za sou-
stavnou ¢innost. Kazdé diléi plnéni se povazuje za uskute¢néné dnem, kdy bylo fadné provedeno,
akceptovano a predano Objednateli dle pravidel uvedenych v této Smlouvé.

V ptipadé, ze faktura vystavend Zhotovitelem nebude mit odpovidajici ndlezitosti dle této
Smlouvy nebo nebude vystavena v souladu s pravidly stanovenymi touto Smlouvou, je Objedna-
tel opravnén zaslat fakturu ve lhité standardni doby splatnosti dle odst. 4.1 této Smlouvy, ktera
¢ini tficet (30) dnt od jejiho doruceni zpét k doplnéni Zhotoviteli, aniz se dostane do prodleni se
splatnosti. Lhita splatnosti v takovém piipadé pocina bézet znovu od data doruceni dopl-
néné/opravené faktury Objednateli.

Objednatel proplati fakturu bezhotovostnim bankovnim pievodem na uéet Zhotovitele ve lhtitach
uvedenych v této Smlouve.

Vsechny ¢astky poukazované vzajemné Stranami budou prosté jakychkoliv bankovnich poplatkt
nebo jinych nakladl spojenych s pievodem na jejich ucty.

Splnénim jakéhokoliv penézniho dluhu spojeného s plnénim dle této Smlouvy se rozumi okamzik
odepsani castky v plné vysi z bankovniho uctu Strany povinné k platbé ve prospéch bankovniho
uctu druhé Strany.

Objednatel neposkytuje Zhotoviteli jakékoliv zalohy na platby uskute¢néné na zakladé této
Smiouvy.

Zhotovitel prohlasuje, Ze bankovni ucet Zhotovitele, ktery bude uveden na fakturach Zhotovitele
a na ktery budou ze strany Objednatele hrazeny jakékoli platby dle této Smlouvy je a bude uctem
fadn€ vedenym v registru bankovnich ucti platci DPH.

Bankovni ucet uvedeny na dainovém dokladu, na ktery bude ze strany Zhotovitele pozadovana
uhrada ceny, musi byt Zhotovitelem zvefejnén zplisobem umoziujicim dalkovy pfistup ve
smyslu § 96 Zakona o DPH. Strany se vyslovné dohodly, Ze pokud ¢islo bankovniho Gétu Zho-
tovitele, na ktery bude ze strany Zhotovitele pozadovana thrada ceny dle ptislusného danového
dokladu, nebude zvefejnéno zpusobem umoznujicim dalkovy piistup ve smyslu § 96 Zakona o
DPH a cena dle prislusného danového dokladu ptesahuje limit uvedeny v § 109 odst. 2 pism. ¢)
Zakona 0 DPH, je Objednatel opravnén zaslat danovy doklad ve 1huté splatnosti zpét Zhotoviteli
k opravé. V takovém piipadé se doba splatnosti zastavuje a nova doba splatnosti po¢ina béZet
dnem doruceni opraveného daniového dokladu s uvedenim spravného bankovniho G¢tu Zhotovi-
tele, tj. bankovniho u¢tu zvefejnéného spravcem daneg.

Strany se dohodly, Ze dojde-li v prubchu realizace Pfedmétu plnéni ke snizeni nebo ke zvySeni
zakonné sazby DPH, je Zhotovitel od okamziku nabyti G€innosti sniZzeni nebo zvySeni zakonné
sazby DPH povinen t¢tovat zakonnou sazbu DPH. O této skuteénosti neni nutné uzavirat dodatek
k této Smlouve.

Pravidla kontroly a priibéZné ovérovani vystupti Pfedmétu pIlnéni

Strany se, za Ucelem kontroly realizace Predmétu plnéni a pribézné kontroly jednotlivych vy-
stupti, které jsou soucasti Predmétu plnéni, dohodly na konani pravidelnych kontrolnich dni,
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5.2

5.3

5.4

9.5

5.6

5.7

5.8

6.1

jejichz ucelem miize byt také akceptace a predani dil¢ich vystupt, jez jsou soucasti Pfedmétu
plnéni. Predmétem kontrolnich dnli maze byt také kontrola a akceptace Vykazi.

Kontrolni dny se budou konat:

(i) v ptipadé kontroly realizace ¢asti Predmétu plnéni specifikované v odst. 1.3 bodu (i) této
Smlouvy — provozu Experimentu — alespon jedenkrat (1x) za dobu realizace této ¢asti Pred-
métu plnéni ve smyslu odst. 2.2 bodu (i) této Smlouvy; a

(if) v pripadé kontroly realizace casti Pfredmétu plnéni specifikované v odst. 1.3 bodu
(ii) této Smlouvy — zajisténi soucinnosti v ramci dismantlingu Experimentu — zpravidla
jedenkrat (1x) za kalendarni mésic;

termin a misto konani oznami Objednatel Zhotoviteli vzdy alespon pét (5) pracovnich dnii pie-
dem. Kontrolniho dne se budou ucastnit ptislusni Zastupci Stran, zaméstnanci Stran nebo jiné
tieti osoby, jejichz icast je na daném kontrolnim dnu s ohledem na jeho pfedmét pozadovana.
Zhotovitel je povinen zajistit Gicast svych zaméstnancii @ opravnénych 0sob. Objednatel je oprav-
nén svolat také mimotadny kontrolni den ¢i pracovni schlizku nad ramec pravidelnych kontrol-
nich dnd dle odst. 5.2 této Smlouvy, a to i na zadost Zhotovitele.

Kontrolni dny se budou konat zejména v mistech plnéni dle odst. 2.1 této Smlouvy, piipadné na
jiném Objednatelem urceném miste.

Z kazdého kontrolniho dne bude Objednatelem vyhotoven zapis o v§ech projednavanych vécech
a 0 aktualnim stavu realizace Pfedmétu plnéni, ktery bude ptedlozen Zhotoviteli k pfipominkam,
a ktery bude po dokonceni vSech Uprav potvrzen ptislusnymi Zastupci Stran.

Strany se zavazuji fadné zohlednovat vysledky a zavéry kontrolnich dnii pii realizaci Predmétu
plnéni dle této Smlouvy.

Zhotovitel je dale povinen umoznit Objednateli nebo jim povéfené osobé kontrolu provadéni
Predmeétu plnéni a zajistit v pfiméfeném rozsahu v ramci realizace Predmétu plnéni podminky
pro vykon takové kontroly.

V ptipadé, ze Objednatel v pribéhu realizace Pfedmétu plnéni objevi jakoukoli vadu v predloze-
nych vystupech, odborném provedeni ¢i technickém feSeni nebo jiny obdobny nedostatek, pi-
semné nebo osobné na kontrolnim dnu oznami tuto skute¢nost Zhotoviteli, vzdy vsak bez zby-
tecného odkladu po zjisténi této skutecnosti.

Zhotovitel je povinen neprodlené po oznameni zjisténi vady ¢i nedostatku zahajit veskeré kroky
ke zhojeni a naprave zjisténych vad a nedostatkil, tak aby byly odstranény v co nejkrat$im Case.
Obdobn¢ Zhotovitel postupuje také v ptipadé, kdy vadu ¢i nedostatek zjisti sam Zhotovitel.

Akceptace a piedani dokumentace, vystupi a dat

Veskeré dil¢i ¢asti Pfedmétu plnéni, tj. veskeré Cinnosti, sluzby, tikoly, vystupy, data, dokumen-
tace a Vykazy budou ze strany Objednatele akceptovany na zakladé procesu stanoveného v tomto
¢l. 6 Smlouvy. V uvedenych ptipadech potom bude vyhotoven a podepsan Akcepta¢ni protokol,
atov listinné podob¢ s podpisy odpovédnych Zastupct Stran nebo v elektronické podobé s uzna-
vanym elektronickym podpisem Stran.
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6.2

Veskera dokumentace, vystupy, Vykazy a data, které jsou vysledkem Piedmétu plnéni dle této
Smlouvy, musi byt Zhotovitelem pfedavany dle postupu stanoveného v odst. 1.6 této Smlouvy a
v pfipad¢ dat ve formatu uvedeném v Piiloze €. 4.

Akceptace dokumenti, vystupt, dat a Vykazi:

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

Zhotovitel se zavazuje v prubéhu realizace Pfedmétu plnéni vypracovat a predat Objednateli do-
kumentaci, data, Vykazy a dalsi vystupy predpokladané touto Smlouvou, zejména v Ptiloze €. 1.
Zhotovitel je dale povinen Objednatele v navaznosti na jeho Zadost informovat o postupu praci
tykajicich se zhotoveni téchto vystupti, zejména na kontrolnich dnech.

Zhotovitel se zavazuje piedat navrh jim zpracované dokumentace, dat, Vykazu ¢i jinych vystupt
Objednateli spolu s navrhem Akcepta¢niho protokolu pro prislusnou ¢ast Predmétu plnéni k ak-
ceptaci.

Predmétem akceptace dokumentace, dat, Vykazi ¢i jinych vystupt bude zejména posouzeni je-
jich, Gplnosti, relevantnosti, spravnosti formatu pfedavanych dat v souladu s Ptilohami ¢.1 a €. 4.
Objednatel se zavazuje posoudit pfedlozené ¢asti Predmétu plnéni a vznést veskeré své vyhrady
nebo ptipominky k dokumentaci, datiim, Vykaztim ¢i jinym vystupim ptedlozenym dle odstavce
6.4 této Smlouvy do deseti (10) dnti ode dne doruceni navrhu dokumentace, dat, Vykaza ¢i jinych
vystupt Objednateli, pokud se Strany nedohodnou na lhuté delsi. Sdéli-li Objednatel do uplynuti
této lhtity Zhotoviteli, ze k pfedavané dokumentaci, datim, Vykaziim ¢i jinym vystuptim nema
zadné vyhrady nebo pfipominky ¢i sdéli, Ze je akceptuje s vyhradami, plati, ze Objednatel doku-
mentaci, data, Vykazy ¢i jiné vystupy akceptoval.

V piipadé vzneseni vyhrad nebo pfipominek Objednatelem k navrhu dokumentace, dat, Vykazl
¢i dalSich vystupti uvede Objednatel v pfislusném Akceptacnim protokolu vytykané nedostatky
a ur¢i pfimétenou lhitu pro jejich odstranéni, pti¢emz tato lhita nesmi byt kratsi nez pét (5)
pracovnich dnti ode dne doruceni Akceptacniho protokolu s vytykanymi nedostatky Zhotoviteli.
V piipadé, Ze lhiita stanovena Objednatelem neni pfiméfena povaze vytykanych nedostatk, resp.
Thute, ve které je objektivné mozné je odstranit, informuje Zhotovitel Objednatele bez zbyte¢ného
odkladu o takové skutecnosti a Strany se spole¢n€¢ dohodnou na urceni ptimétené lhtty, ve které
bude takovy nedostatek odstranén.

Strany se zavazuji po fadném piedani a prevzeti akceptované dokumentace, dat, Vykazu ¢i jinych
vystupt potvrdit toto predani a prevzeti sepsanim pisemného predavaciho protokolu, ktery za
Strany podepisi Zastupci Stran nejpozdéji do péti (5) pracovnich dnii od fadného piedani a pie-
vzeti dokumentace, dat, Vykazu ¢i jinych vystupt. V predavacim protokolu dle prvni véty tohoto
odst. 6.7 Smlouvy budou uvedeny alespon (i) identifikacni udaje Stran; (ii) datum schvaleni
a predani; a (iii) identifikace pfedavané dokumentace, dat, Vykazu ¢i jinych vystupti.

Akceptace fakturované ¢asti Predmétu plnéni:

6.8

Fakturovana cast Predmétu plnéni je ze strany Objednatele schvalovana v souhrnném Akceptac-
nim protokolu, ktery zahrnuje Zhotovitelem skuteéné realizovanou a dokoncenou ¢ast Predmétu
plnéni ve smyslu odst. 3.4 a 3.5 této Smlouvy. Akceptacni protokol, ve kterém bude popsana
fakturovana ¢ast Predmétu plnéni, predlozi Zhotovitel Objednateli, soucasti tohoto Akceptacniho
protokolu bude ptehled jim realizovanych ¢innosti, sluzeb, jinych tkold a piehledu
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7.1

7.2

7.3

1.4

akceptovanych dokumentu, vystupt.. Vykazt a dat dle odst. 6.4 a nasl. Smlouvy ve fakturovaném
obdobi a jejich rozsah. Pro vylouceni vSech pochybnosti Strany uvadi, ze v piipad¢ akceptace
casti Predmétu plnéni specifikované v odst. 1.3 bodu (ii) této Smlouvy — zajisténi soucinnosti
v ramci dismantlingu Experimentu — jsou nedilnou soucasti Akcepta¢niho protokolu také schva-
lené Vykazy. Objednatel se zavazuje dorucit Zhotoviteli veSkeré své vyhrady nebo pfipominky
k Akceptaénimu protokolu, a to ve lhité pro vyjadieni, ktera ¢ini pét (5) pracovnich dni od jeho
doruceni Objednateli. Sdéli-li Objednatel do uplynuti Thity uvedené v piechozi vété Zhotoviteli,
ze k dokumentu nemd zadné vyhrady nebo pfipominky, ¢i sdéli, ze jej akceptuje s vyhradami,
plati, Ze Objednatel Akceptacni protokol akceptoval. V piipadé akceptace Akceptacniho proto-
kolu s vyhradami, uvede Objednatel opravnéné a odtivodnéné ptipominky k Akcepta¢nimu pro-
tokolu. Zhotovitel je povinen vyporadat piipominky Objednatele bez zbytecného odkladu po je-
jich obdrzeni a nasledné zaslat Akceptacéni protokol Objednateli, pfiCemz postup uvedeny
v tomto odstavci se nasledné opakuje.

Povinnosti a prohlaseni Zhotovitele

Zhotovitel prohlasuje, Ze je seznamen s pfedmétem a rozsahem Piedmétu plnéni, respektive
vSech Cinnosti a kold specifikovanych v této Smlouve a Ze spliluje podminky stanovené obecné
zavaznymi pravnimi piedpisy pro jejich realizaci a jsou mu znamy veskeré technické, kvalitativni
a jiné podminky nezbytné k realizaci Pfedmétu pInéni.

Zhotovitel realizuje Predmét plnéni dle pravidel a v kvalité stanovené v této Smlouvé a jejich
prilohach, zejména prostfednictvim svych zaméstnanct nebo jinych tietich osob za splnéni ves-
kerych povinnosti stanovenych v této Smlouvé, a to fadné, véas a s odbornou pé¢i, na vlastni
odpovédnost, podle svych nejlepsich znalosti a schopnosti a v souladu s obecné zavaznymi prav-
nimi pfedpisy, pfi¢emz je povinen sledovat a chranit opravnéné zajmy Objednatele uvedené v
této Smlouve.

Zhotovitel je povinen po celou dobu realizace Pfedmétu plnéni dle této Smlouvy dodrzovat ves-
keré platné pravni predpisy, bezpecnostni opatieni (zejména opatieni banské bezpecnosti, bez-
pecnosti a ochrany zdravi pfi praci, pozarni ochrany, radiacni ochrany a havarijni pfipravenosti)
a dalsi povinnosti, které pro n¢j vyplyvaji z piislusnych pravnich piedpist, ptislusnych technic-
kych norem, ¢i z této Smlouvy, zejména potom Z:

a) aktualné ucinné bezpe¢nostni a provozni fady Podzemni laboratote Josef;

b) ptislusnych vyhlagek Ceského baniského ufadu, zejména vyhlasky ¢. 22/1989 Sb., ve

znéni pozdéjSich predpisty;

C) =zakona ¢. 110/2019 Sb., o zpracovani osobnich udaju, ve znéni pozdé&jsich predpisi;

d) GDPR;

e) dalSich relevantnich obecné platnych pravnich piedpist.

Zhotovitel je povinen pfi realizaci Pfedmétu plnéni postupovat fadné, svédomité, s odbornou

rrrrr

natele a tietich osob nebo zZivotni prostiedi a v tomto smyslu predchazet piipadnym skodam.
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7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

7.10

7.11

7.12

7.13

7.14

Zhotovitel prohlasuje, Ze je podrobné seznamen S veskerymi nalezitostmi, postupy a dal$imi sku-
teCnostmi, které souvisi s realizaci Pfedmétu plnéni.

Zhotovitel se zavazuje zajistit Objednateli pfistup k informacim, které souvisi s realizaci Pred-
métu plnéni a dale informacim o Zhotoviteli a jeho pfipadnych poddodavatelich, a to v nezbytné
nutné rozsahu.

Zhotovitel je povinen v ramci realizace Predmétu plnéni dle této Smlouvy, detekovat a v piime-
fené 1htté upozornit Objednatele na bezprostfedné hrozici nebezpeci Skody ¢i jiné ujmy. Zhoto-
vitel je dale povinen upozornit Objednatele na piipadnou nevhodnost pokyntt Objednatele.

Zhotovitel je povinen pisemné upozornit Objednatele na existujici ¢i hrozici stet zajmi bezod-
kladn¢ poté, co stfet zajmi nebo jeho hrozba vznikne ¢i vyjde najevo, pokud Zhotovitel i pfi
vynalozeni veSkeré odborné péce nemohl stfet zajmu nebo jeho hrozbu zjistit pfed uzavienim
této Smlouvy.

Zhotovitel je povinen s dostateCnym predstihem pozadat Objednatele o potiebnou soucinnost
k realizaci Pfedmétu plnéni a upozornovat Objednatele na jakékoliv skute¢nosti, které maji vliv
a dopad na realizaci Pfedmétu plnéni. Zhotovitel je dale povinen neprodlené odstranit jakékoliv
nedostatky, vady ¢i nevhodny postup, na které byl Objednatelem upozornén.

Zhotovitel odpovida za to, Ze osoby, které realizuji Predmét plnéni specifikovany touto
Smlouvou, maji pro tuto ¢innost odbornou zpisobilost a budou dodrzovat obecné zavazné pravni
ptedpisy a podminky stanovené touto Smlouvou.

Zhotovitel je povinen jakékoliv jim zpracovavané dokumenty v souvislosti s touto Smlouvou vést
ve form& umoznujici jejich pfezkoumani a audit ze strany kontrolnich organt. V ptipadé, ze bude
jakykoliv dokument souvisejici s realizaci Pfedmétu plnéni zpochybnén ¢i rozporovan kontrol-
nim organem, je Zhotovitel povinen poskytnout Objednateli takové dokumenty a podklady, které
budou kontrolnim organem akceptovany s ptihlédnutim k vytkam sdélenym takovym kontrolnim
organem. Pokud nebude Objednatel schopen tyto dokumenty ¢i podklady z dtivodu nesouéinnosti
Zhotovitele poskytnout a absence téchto dokumentti bude diivodem k udé€leni jakékoliv sankce
vici Objednateli, zavazuje se Zhotovitel Objednateli uhradit ulozenou sankci v plné vysi, ato i
po vyprseni platnosti a G¢innosti této Smlouvy.

Dokumentace, vystupy a data, které Zhotovitel doda Objednateli v souvislosti s realizaci Pied-
métu plnéni dle této Smlouvy, musi byt v ¢eském jazyce, pokud se Strany nedohodnou jinak, a
tato dokumentace musi spliovat veskeré pozadavky stanovené touto Smlouvou, jejimi ptilohami
a pfislusnymi pravnimi pfedpisy.

Zhotovitel se zavazuje, Ze u vSech osob podilejicich se na realizaci Pfedmétu plnéni, tedy plnéni
sluZeb ¢&i jinych ¢innosti dle této Smlouvy, zajisti, Ze tyto osoby budou dodrzovat veskeré povin-
nosti vyplyvajici z této Smlouvy. V piipade jakéhokoliv poruseni povinnosti dle této Smlouvy ¢i
zpusobeni jakékoliv Skody témito osobami v ramci realizace Pfedmétu plnéni, odpovida Zhoto-
vitel, jako by tyto povinnosti porusil ¢i Skodu zplsobil sam.

Zhotovitel je povinen vykonavat pfedmét plnéni prosttednictvim Objednatelem pifedem schvale-
nych zaméstnanct, poddodavatell ¢i jinych osob, které spliuji odborné piedpoklady pro vykon
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7.15

8.1

8.2

9.1

jimi realizovanych ¢innosti. Zhotovitel je povinen pfedat Objednateli seznam osob, které budou
realizovat Pfedmét plnéni v mistech plnéni, tedy vykonavat jakékoliv sluzby ¢i Cinnosti dle této
Smlouvy v misté plnéni také pti jakékoliv zméné téchto osob. Objednatel se zavazuje tento se-
znam odmitnout pouze v piipad€ zavaznych divodl a bez zbytecného odkladu.

Objednatel je opravnén si od Zhotovitele vyzadat doklad o prokazani kvalifikace zamé&stnance,
poddodavatele ¢i jiné osoby, které se ucastni na realizaci Pfedmétu plnéni, a to v rozsahu ¢innosti
vykonavané touto osobou a Zhotovitel je povinen tento doklad Objednateli predlozit.

Povinnosti a prohlaseni Objednatele

Objednatel poskytne Zhotoviteli veskeré nezbytné podklady, odborné konzultace a rozumné po-
zadovanou soucinnost nutnou k plnéni povinnosti Zhotovitele podle této Smlouvy a k realizaci
Ptedmeétu plnéni.

Objednatel se zavazuje hradit fadné a véas veskeré platby predpokladané touto Smlouvou.

Spole¢na prohlaseni, souc¢innost a zaruky Stran

Kazd4 ze Stran prohlaSuje a potvrzuje druhé Strané, ze:

(1 je pln€ opravnéna a pravné zpusobila uzavfit tuto Smlouvu a plnit své zavazky, které z
ni vyplyvaji,
(i) tato Smlouva bude uzaviena opravnénym zastupcem piislusné Strany v souladu s inter-

nimi pfedpisy doty¢né Strany, jakoZ i obecné zdvaznymi pravnimi piedpisy,

(ilf)  tato Smlouva bude pfislusnou Stranou fadné a platné schvalena a jeji uzavieni zaklada
platné, zavazné a vymahatelné pravni povinnosti pfislusné Strany v souladu s obecné
zavaznymi pravnimi piedpisy,

(iv)  uzavienim ani plnénim zavazki z této Smlouvy, nedojde k poruseni zadného zakladatel-
ského, korporatniho anebo obdobného dokumentu prislusné Strany, ani jakéhokoli
smluvniho ¢i jiného zavazku nebo pravni povinnosti pfislusné Strany, jakoz i vnitiniho
predpisu, zvyklosti, pravidla, soudniho nebo spravniho rozhodnuti, které je pro pfislus-
nou Stranu zavazné nebo se vztahuje na jeji majetek ¢i jeho Cast,

(v) ma zajistény dostatecné materialni a persondlni zdroje na realizaci ¢innosti uvedenych v
této Smlouve, jakoz i na ¢innosti a tkoly s touto Smlouvou souvisejici,

(vi) se vzhledem ke svym majetkovym poméram nenachazi v upadku, exekuci nebo v li-
kvidaci ve smyslu pfislusnych pravnich ptedpist, neprobihéd a podle nejlepsiho védomi
a znalosti statutarniho organu pfislusné Strany ani nehrozi zadné soudni, spravni, roz-
hod¢i ¢i jiné pravni fizeni ¢i jednani pted jakymkoli organem, které by mohlo jednotlivé
nebo v souhrnu s dal$imi okolnostmi nepfiznivym zplisobem ovlivnit schopnost pfi-
slusné Strany splnit jednotlivé povinnosti podle této Smlouvy.
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9.2

9.3

9.4

9.5

9.6

10.

10.1

10.2

10.3

104

Strany se zavazuji bez zbyte¢ného odkladu pozadat druhou Stranu o objektivné nutnou soucin-
nost za uc¢elem fadného plnéni této Smlouvy.

Strany se zavazuji pisemn¢ informovat bez zbyte¢ného odkladu druhou Stranu o jim znamych
skutecnostech, které jsou vyznamné pro plnéni zavazkid vyplyvajicich z této Smlouvy, zejména
o skute¢nostech, které mohou byt vyznamné pro realizaci Pfedmétu plnéni.

Kazda Strana je povinna druhé Strané neprodlené oznamit kazdou skutecnost, ktera by mohla, i
castecn¢, mit vliv na schopnost plnit zavazky z této Smlouvy. Strana, ktera ucini toto oznament,
se nezbavuje povinnosti nadale plnit zavazky z této Smlouvy.

Strany prohlasuji, Ze plnénim této Smlouvy nebudou porusena prava ttetich osob, z nichz by pro
druhou Stranu vyplynul finanéni nebo jiny zavazek ve prospéch tieti strany. V piipadé poruseni
tohoto prohldSeni nese za ptipadné nasledky takového poruSeni odpovédnost Strana, kterd tuto
povinnost porusila.

V ptipade, ze se kterékoli z prohlaseni a zadruk uvedenych v odst. 9.1 této Smlouvy vyse ukaze
jako nepravdivé nebo zavadéjici, zaplati Strana, ktera nespliuje nalezitosti vyplyvajici z prohla-
Seni a zaruk uvedenych z odst. 9.1 této Smlouvy, druhé Stran¢ za podminek stanovenych v této
Smlouve odskodnéni odpovidajici skutecné skod€ vzniklé druhé Stran€ v disledku uvedeni ne-
pravdivych nebo zavadéjicich prohlaseni v 9.1 této Smlouvy.

Prava dusSevniho vlastnictvi, licence a databaze

Je-li souc¢asti Pfedmétu plnéni vysledek ¢innosti, ktery je chranén pravem primyslového, autor-
ského nebo jiného dusevniho vlastnictvi (zejména nikoliv vSak vylucné ziskana data z Experi-
mentu, dokumenty, vykresy, doklady, navrhy, postupy), ktery Zhotovitel vytvofil a dodal v ramci
Piedmétu plnéni, postupuje se pii jejich nakladani dle tohoto ¢1. 10 Smlouvy.

Veskeré know-how Objednatele, véetné podkladovych materiali, konceptt, objevi, namétt, me-
tod, vzorct, systému, principt, postupt feseni, stylu, ideji apod. respektive dalsi dokumenty, data
¢i jiné obdobné vystupy, zustavaji v plném rozsahu dusevnim vlastnictvim Objednatele a Zhoto-
vitel je opravnén je vyuZzit pouze v souvislosti s realizaci Pfedmétu plnéni této Smlouvy.

Jakékoliv autorské dilo ve smyslu AutZ, na jehoz realizaci se podilelo vice autorii v ramci Pied-
métu plnéni na zékladé pokynu a pod vedenim Objednatele, bude povazovano za kolektivni dilo
ve smyslu § 59 AutZ a Objednatel k takovému autorskému dilu vykonava majetkova autorska
prava ve smyslu AutZ.

Bude-li jakékoliv autorské dilo ve smyslu AutZ vzniklé v souvislosti s touto Smlouvou, respek-
tive v ramci realizace Pfedmeétu plnéni zcela nebo z ¢asti zaméstnaneckym ¢i kolektivnim dilem
ve smyslu § 58 a § 59 AutZ a Objednatel pro toto autorské dilo nemize vykonavat autorska prava
ve smyslu AutZ, zavazuje se Zhotovitel postoupit k okamziku pfedani takového autorského dila
Objednateli pravo vykonu autorskych majetkovych prav k takovému dilu, a to v¢etné (i) prava
postoupit pravo vykonu autorskych majetkovych prav tieti osobé¢; (ii) prava ke zvetejnéni, upra-
vam, zpracovani autorského dila v¢etné jeho prekladu, spojeni s jinym dilem, zafazeni do dila
souborného, jakoz i k tomu, aby bylo autorské dilo uvadéno na vetejnost pod svym jménem; a
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10.5

10.6

10.7

10.8

10.9

(iii) prava k dokonceni nehotového zaméstnaneckého ¢i kolektivniho dila pro pfipad, ze budou
existovat diivodné obavy, Ze autor, pfipadné autofi takové autorské dilo nedokonci fadné nebo
v¢as. Zhotovitel se zaroven zavazuje piedat Objednateli pisemné souhlasy vSech autori predmét-
ného autorského dila ¢i jeho ¢asti s postoupenim vykonu autorskych majetkovych prav v rozsahu
specifikovaném v tomto odst. 10.4 Smlouvy na Objednatele, spolu s pisemnymi dohodami mezi
Zhotovitelem a jednotlivymi autory o tplném vypotadani veskeré odmény autort K takovym au-
torskym diltim, jejichZ soucasti bude také deklarace o vzdani se jakéhokoli prava na dodate¢nou
odménu.

V piipad¢, Ze nebude mozné postupovat dle odst. 10.3 a 10.4 této Smlouvy vyse, je Zhotovitel
ném rozsahu vyhradni opravnéni k vykonu prava tyto ¢asti Predmétu plnéni uzit v jejich jakékoli
podobé a Objednatel je opravnén s témito ¢astmi Pfedmétu plnéni nakladat v rozsahu stanoveném
v odst. 10.6 této Smlouvy.

Zhotovitel k ¢astem Pfedmétu plnéni specifikovanym v predchozim odst. 10.1 Smlouvy posky-
tuje Objednateli vyhradni majetkova prava ke hmotnym i nehmotnym statkiim vzeslym z jeho
¢innosti, pficemz obsahem uzivaciho prava Objednatele k témto ¢astem Piedmétu plnéni je také
poskytnuti (i) prava uzit tuto ¢ast Pfedmétu plnéni jakymkoliv zpisobem a v jakékoliv podobg,
zejména, nikoliv vSak vylucné, je Objednatel opravnén k provadéni zmén ¢i k jejimu uziti za
ucelem vyvoje ¢i pripravy jiného dila; (ii) pravo uZivat tuto ¢ast Predmétu plnéni na neomezenou
dobu, pro izemi celého svéta, vS§emi zptsoby uziti v neomezeném rozsahu; (iii) pravo upravit ¢i
jakkoliv jinak ménit tuto ¢ast Pfedmétu plnéni; a (iv) poskytnout tato prava dale jako podlicenci
nebo ji postoupit tretim osobam dle svého vybéru, pticemz Zhotovitel s timto vyslovné pfredem
souhlasi. Strany vyslovné uvadi, ze Objednatel neni povinen jakoukoliv licenci ¢i jeji ¢ast dle
tohoto odst. 10.6 Smlouvy vyuzit.

Zhotovitel je povinen veskeré databaze, jejichz vytvoreni je soucasti Predmétu plnéni dle této
Smlouvy, poridit takovym zplisobem, aby vystupoval jako pofizovatel databaze ve smyslu § 89
AutZ. Zhotovitel je dale povinen k okamziku piedani takové databaze Objednateli postoupit také
zvlastni pravo pofizovatele databaze, a to vCetné (i) prava postoupit toto zvlastni pravo pofizo-
vatele databaze tteti osobé€; (ii) prava k upravam, zpracovani databaze, véetné jejiho prekladu,
spojeni S jinym dilem ¢i databazi, zafazeni do dila souborného, jakoz i k tomu, aby byla databaze
uvadéna na vetejnost pod svym jménem; a (iii) prava k dokonceni nehotové databaze. V piipadé,
ze je databaze autorskym dilem ve smyslu AutZ, pouZiji se na ni obdobné téz ustanoveni tohoto
¢l. 10 Smlouvy tykajici se autorskych a jinych prav k ptedmétim duSevniho vlastnictvi.

Strany vyslovné uvadi, ze Zhotovitel neni opravnén ¢asti Predmétu plnéni specifikované v tomto
¢l. 10 Smlouvy poskytnout jinym osobam nez Objednateli.

V ptipadé pouziti jakéhokoliv vystupu souvisejiciho s Predmétem plnéni dle této Smlouvy,
zejména nikoliv v§ak vyluéné publikovani v odbornych periodicich, monografiich, prezentaci na
konferencich ¢i jiné obdobné ¢innosti, je Zhotovitel povinen predlozit znéni takového ptispévku
Objednateli ke schvaleni pted jeho zvefejnénim. Zhotovitel je dale povinen v ramci podékovani
uvést jednoznacnou identifikaci Objednatele a projektu, ktery je soucasti Pfedmétu plnéni.
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10.10 Zhotovitel vyslovné uvadi, Ze poskytovani pfedméti dusevniho vlastnictvi dle tohoto ¢l. 10
Smlouvy je soucasti Smluvni ceny a nenese s sebou dalsi neocekavané naklady Objednatele
(zejména sankce a dal$i povinnosti vyplyvajici z licen¢nich podminek).

11. Zpisoby Ukonceni Smlouvy

11.1 Tato Smlouva mize byt ukonéena (i) fadnym splnénim celého Pfedmétu plnéni této Smlouvy
vymezeného v odst. 1.3 této Smlouvy v terminech a rozsahu uvedeném v ¢l. 2 Smlouvy
(i1) pisemnou dohodou Stran nebo (ii) odstoupenim jedné ze Stran, zejména v piipadech Podstat-
ného poruseni této Smlouvy za podminek stanovenych v této Smlouvé.

11.2 Odstoupit od Smlouvy Ize zejména v nasledujicich ptipadech:

(i Zhotovitel se dopusti Podstatného poruseni a takové Podstatné poruseni nebylo zhojeno
ve lhuté k napraveé, byla-li tato Ihita Objednatelem poskytnuta;

(i) Objednatel je opravnén odstoupit od Smlouvy v piipadé, ze z divodu vzniklych mimo
vuli Stran na zéklad€ okolnosti Vyssi moci neni objektivné mozné pokracovat v fadné
realizaci Pfedmétu plnéni, a to alespon po dobu tiiceti (30) dnti; nebo

(iii)  ve vztahu ke Zhotoviteli dojde k nékteré z nasledujicich udalosti:

(A) vi¢i jeho majetku probiha insolven¢ni tizeni, v némZ bylo vydano rozhodnuti o
upadku, proti kterému nelze podat opravny prostiedek; nebo byl insolvenéni navrh
zamitnut proto, ze majetek nepostacuje k uhradé nakladu insolvenéniho fizeni a proti
rozhodnuti nelze podat opravny prostiedek; nebo byl konkurs zrusen proto, ze ma-
jetek byl zcela nepostacujici a proti rozhodnuti nelze podat opravny prostredek;
nebo byla zavedena nucena sprava podle zvlastnich pravnich piedpist a proti roz-
hodnuti nelze podat opravny prostiedek; nebo je pfislusnym soudem zahajeno in-
solvencni fizeni se Zhotovitelem na zakladé dluznického insolven¢niho navrhu po-
daného Zhotovitelem;

(B) vstup Zhotovitele do procesu likvidace;

(C) Zhotovitel pozbyde jakéhokoliv opravnéni, licence ¢i jiného osvédéeni potiebného
k realizaci Predmétu pInéni dle této Smlouvy.

11.3 Podstatnym porusenim ze strany Zhotovitele se rozumi zejména:

(1) prodleni Zhotovitele s terminem dokonceni a ptedani Experimentu Objedna-
tele stanovenym v odst. 2.2 bodu (i) této Smlouvy, a to o vice nez deset (10)
dnu;

(i) prodleni Zhotovitele s poskytnutim sou¢innosti ve smyslu odst. 2.2 bodu (ii)

této Smlouvy dle pravidel stanovenych v této Smlouvé, zejména v Ptiloze ¢. 1,
a to o vice nez pét (5) dnii;
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(i)

(iv)

(v)

(vi)

prodleni Zhotovitele s neodstranénim vad Piedmétu plnéni v prabéhu plnéni
zavazku, na které byl pisemné upozornén Objednatelem, a to o vice nez deset
(10) dnty;

Zhotovitel i pfes opakované (nejméné dvakrat) pisemné upozornéni Objedna-
tele provadi Pfedmét pInéni neodborné nebo v rozporu s podklady pro realizaci
Predmétu plnéni nebo v rozporu s pokyny Objednatele nebo v rozporu s tech-
nologickymi piedpisy;

Zhotovitel realizoval Pfedmét pInéni jinymi nez Objednatelem schvalenymi
osobami ve smyslu odst. 7.14 a nasl. této Smlouvy

Zhotovitel se ocitne opakované (nejméné dvakrat) v prodleni se splnénim kte-
réhokoliv svého vyse v tomto odstavci 11.3 Smlouvy neuvedeného zavazku ze
Smlouvy po dobu delsi nez deset (10) pracovnich dnii ¢i jiném opakovaném
(nejméné dvakrat) poruseni povinnosti Zhotovitele; Objednatel je povinen
v ptipad¢ zjisténi tohoto prodleni ¢i poruSeni Zhotovitele vzdy pisemné upo-
zornit.

11.4 Odstoupit od Smlouvy mohou Strany pisemnym oznamenim zaslanym druhé Stran¢, pfi¢emz

115

11.6

plati, ze v ptipadé, Ze byla poskytnuta lhiita k naprave, je mozné toto pisemné ozndmeni o od-
stoupeni zaslat az po jejim marném uplynuti. V ptipadé odstoupeni zanika zavazek ze Smlouvy
s u¢inky od doruceni tohoto odstoupeni porusujici Stran€ a Strany jsou povinny vzajemné Vypo-
radat své naroky z jejiho plnéni, a to do tficeti (30) dnti ode dne odstoupeni.

Strany vyslovné prohlasuji, ze Objednatel je opravnén odstoupit od této Smlouvy i jen ¢aste¢né
(ohledné¢ urcité casti Predmétu plnéni).

Odstoupenim Smlouvy nezanikaji:

()
(i)
(iii)

(iv)
(V)

(vi)
(vii)

néni;

prava a povinnosti Stran vyplyvajici z ustanoveni o nahrad¢ skody ¢i jiné ujmy;
ustanoveni o smluvnich pokutach a jinych sankcich dle této Smlouvy;

pohledavky Zhotovitele za fadné provedené, pfedané a akceptované ¢asti Predmétu pl-

ustanoveni o feSeni sporti a rozhodném pravu;
ustanoveni tykajici se nakladani s pravy duSevniho vlastnictvi;
ustanoveni o ochrané¢ Divérnych informaci a osobnich udaji;

ostatni prava a povinnosti, kterd vyplyvaji z povahy téchto prav a povinnosti dle této
Smlouvy.
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12.

12.1

12.2

12.3

124

125

12.6

12.7

Odpovédnost za Skodu, Vyssi moc

Narok na nadhradu smluvni pokuty ¢i jiné sankce stanovené touto Smlouvou nema vliv na povin-
nost Stran uhradit ijmy a $kody v rozsahu dle této Smlouvy zptisobené druhé Strané porusenim
povinnosti stanovené v této Smlouve. V piipadé€, ze smluvni pokuta definovana v této Smlouveé
ptedstavuje procento Smluvni ceny nebo jeji ¢asti, zakladem pro vypocet takové smluvni pokuty
bude piislusna Smluvni cena nebo jeji ¢ast bez DPH; stejny princip plati i pro omezeni tykajici
se maximalni vySe smluvnich pokut.

Kazda ze Stran odpovida druhé Strané za jjmu vzniklou v diisledku poruseni této Smlouvy do-
tyénou Stranou, a to v rozsahu skute¢né §kody. Zadna ze Stran neodpovida druhé Strané za usly
zisk ani ztratu vyroby, investic, smluvnich ptilezitosti, goodwillu, Casu, zakazek a ocekavanych
uspor. Kazda Strana se zavazuje pfijimat pfiméfena opatfeni k prevenci $kodnich udalosti a mi-
nimalizaci vzniklych skod.

Kazda ze Stran nese v rozsahu dle této Smlouvy odpovédnost za $kodu zptisobenou v disledku
poruseni povinnosti vyplyvajicich z obecné zavaznych pravnich piedpist ¢i vyplyvajicich z této
Smlouvy.

Strany se zavazuji, ze vV prub&hu plnéni zavazka plynoucich z této Smlouvy zajisti, aby také jejich
zameéstnanci a tieti strany (zejména poddodavatelé), jez se budou podilet na realizaci zavazkt
z této Smlouvy, pfijali veskera nezbytna opatieni k prevenci Sskodnich udalosti a minimalizaci
vzniklych Skod. V ptipadé, Ze budou povinnosti z této Smlouvy porusSeny zaméstnanci Stran,
nebo tretimi osobami, které se podili na realizaci zavazkt vyplyvajicich z této Smlouvy, odpovi-
daji Strany za toto poruseni jako by jej zptsobily sami. Toto ustanoveni se pouzije také v piipadé
vzniku skody.

Z4dna ze Stran neodpovida za skodu, ktera vznikla v diisledku chybného zadani, které obdrzela
od druhé Strany a za $kodu, ktera vznikla vyluéné v diisledku prodleni druhé Strany.

Pojmem ,,Vys§i moc* se pro ucely této Smlouvy rozumi jakakoli okolnost vylucujici odpovéd-
nost ve smyslu § 2913 odst. 2 Obcanského zakoniku, kdy takovou okolnosti je zejména, nikoliv
vSak vyluéné, (i) exploze, pozar, blesk, sesuv pidy, povodné nebo jina piirodni katastrofa, (ii)
epidemie a karanténni opatfeni, (iii) valka nebo vojenské operace, krizovy stav, nepokoje, po-
vstani, obCanska valka (iv) vypadek proudu piesahujici kapacitu standardnich zaloznich zdroji,
pokud byly instalovany a (v) rozhodnuti nebo normativni akty organti vefejné moci, regulace,
omezeni, zakazy nebo jiné zasahy statu, organt statni spravy nebo samospravy vydané vyhradné
v souvislosti (i) — (iv) tohoto odstavce. Za Vyssi moc se pro ucely této Smlouvy nepovazuji pred-
vidatelné disledky soucasné pandemie COVID-19, ledaZe je v souvislosti s nimi vydano rozhod-
nuti nebo normativni akt nebo jiny zasah dle (v) tohoto odstavce, které bezprostfedné brani plnéni
povinnosti ze Smlouvy.

Pokud nékteré ze Stran brani Vyssi moc v plnéni jakéhokoliv zavazku podle této Smlouvy nebo
se Strana v dasledku Vys$s§i moci dostane do prodleni s plnénim jakéhokoliv zavazku podle této
Smlouvy, je takova Strana povinna o této skutecnosti neprodlen¢, nejpozdéji vsak do sedmi (7)
pracovnich dnii ode dne, kdy se o takové piekazce dozvédéla nebo pii nalezité pé¢i mohla dozveé-
dét, pisemné informovat druhou Stranu spole¢né s uvedenim povahy, rozsahu a doby trvani Vyssi
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12.8

12.9

moci. Zadna ze Stran nenese odpovédnost za neplnéni nebo prodleni pfi plnéni svych zavazkd
podle této Smlouvy v disledku Vyssi moci. Oznameni dle tohoto ustanoveni musi obsahovat
dostate¢né podrobny popis podstaty a povahy Vyssi moci, divody, pro¢ dotcend Strana neni
schopna plnit své zavazky podle této Smlouvy a dolozeni existence Vyssi moci. Po zaniku uda-
losti Vys$§i moci, Strana, které Vys§i moc branila v plnéni zédvazkt podle této Smlouvy, nebo
Strana, jenz se v disledku Vyssi moci dostala do prodleni s plnénim zavazka podle této Smlouvy,
neprodlené, nejpozdéji vSak do péti (5) pracovnich dnl pisemné oznami druhé Strané tuto sku-
te¢nost a vynalozi maximalni usili ke zmirnéni vzniklé ujmy v souladu s obecné zavaznymi prav-
nimi predpisy a touto Smlouvou.

V ptipadé€, ze nékterd ze Stran nemiize plnit své zavazky podle této Smlouvy z ditvodu Vyssi
moci, neni takova Strana odpoveédna za neplnéni zavazkl podle této Smlouvy. V souladu s tim
neni zadna ze Stran povinna platit smluvni pokuty nebo nahradu Gjmy v rozsahu, kdy splnéni
ptislusnych zdvazkl této Strany prokazatelné brani Vys$si moc. Strana, kterd prohlasuje, Ze ji
Vys8i moc brani v plnéni zavazkt podle této Smlouvy, nebo se v disledku Vyss§i moci dostala
do prodleni s plnénim zavazkt podle této Smlouvy, vynalozi maximalni tsili, aby okolnost vy-
volavajici Vyssi moc byla ukonéena, nebo aby nalezla feseni, na jehoz zakladé bude mozné v pl-
néni této Smlouvy pokracovat navzdory trvani Vy$§i moci. Existence Vy$8i moci nezbavuje do-
ty¢nou Stranu splnit vSechny ostatni zadvazky podle této Smlouvy, které nejsou ovlivnény Vyssi
moci.

Strany vyslovng uvadéji, ze za prekazku zpusobenou Vyssi moci pro ucely této Smlouvy neni
povazovana pickazka vznikla z osobnich pomérti dotéené Strany nebo vznikla az v dobé€, kdy
byla dotcena Strana s plnénim ujednané povinnosti v prodleni ani pfekdzka, kterou Strana mé¢la
a mohla ptedvidat nebo ptekonat.

12.10 Pokud ptekazka zplsobena Vyssi moci nepomine do deseti (10) dnti ode dne oznameni druhé

Strané, sejdou se opravnéni Zastupci obou Stran za G¢elem projednani dalsiho postupu pii plnéni
zavazkl z této Smlouvy, a to bud’ osobné, nebo prostrednictvim prostiedkt elektronické komu-
nikace.

12.11 Strany se zavazuji vZzdy pied uplatnénim naroku na nadhradu Skody bez zbytecného odkladu po

13.

131

13.2

objektivnim zjisténi Skodni udalosti pisemné vyzvat povinnou Stranu k projednani okolnosti
Skodni udalosti a ur¢eni vyse Skody. Toto ustanoveni se neuplatni v pfipadech, kdy by timto po-
stupem hrozilo proml¢eni naroku na ndhradu skody jedné ze Stran nebo by bylo jinak ohrozeno
fadné uplatnéni naroku na nahradu skody.

Smluvni pokuty

V ptipadé, ze je Objednatel v prodleni se zaplacenim Smluvni ceny, respektive jeji ¢asti, ma Zho-
tovitel narok na urok z prodleni ve vysi 0,1% (slovy: jedna desetina procenta) z piislusné dluzné
Castky, a to za kazdy den prodleni az do fadného splnéni této povinnosti.

V piipadé, Ze bude Zhotovitel v prodleni s dokoncenim a piedanim ¢asti Pfedmétu plnéni speci-
fikované v odst. 1.3 bodu (i) této Smlouvy, ma Objednatel narok na thradu smluvni pokuty ve
vys$i 5.000,- K¢ (slovy: pét tisic korun), a to za kazdy den prodleni az do fadného splnéni této
povinnosti.
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13.3

13.4

13.5

13.6

13.7

13.8

13.9

14,

141

14.2

14.3

V ptipadé, ze bude Zhotovitel v prodleni s poskytovanim soucinnosti ve smyslu odst. 1.3 bodu
(i) této Smlouvy, ma Objednatel narok na thradu smluvni pokuty ve vysi 20.000,- K¢ (slovy:
dvacet tisic korun), a to za kazdy den prodleni az do fadného splnéni této povinnosti.

V ptipadé, ze Zhotovitel porusi povinnost stanovenou v odst. 10.9 této Smlouvy, méa Objednatel
narok na thradu smluvni pokuty ve vysi 20.000,- K¢ (slovy: dvacet tisic korun), a to za kazdé
jednotlivé poruseni této povinnosti, kterého se Zhotovitel dopusti.

V pfipadé, ze (i) Zhotovitel nesplni kteroukoliv z povinnosti ¢i porusi jakoukoliv povinnost vy-
plyvajici mu ze Smlouvy, vyjma povinnosti této Smlouvy s uvedenim specifické smluvni pokuty
v tomto ¢l. 13 Smlouvy; a soucasné (ii) toto nesplnéni ¢i poruseni povinnosti nezhoji ani v doda-
te¢né 1huté stanovené Objednatelem v pisemné vyzvé, ktera nebude kratsi nez deset (10) dnti; ma
Objednatel narok na uhradu smluvni pokuty ve vysi 5.000,- K¢ (slovy: pét tisic korun) za kazdy
jednotlivy zjistény ptipad poruseni.

Za kazdé poruseni povinnosti, které pro Strany vyplyvaji z pravidel pro nakladani s informacemi
zejména dle ¢l. 15 této Smlouvy a osobnimi udaji, dle pravnich predpist uvedenych v odst. 7.3
této Smlouvy, ma Strana, ktera se poruseni nedopustila, narok na tthradu smluvni pokuty ve vysi
25.000,- K¢ (slovy: dvacet pét tisic korun), a to za kazdé jednotlivé poruseni této povinnosti,
Stranou, ktera se poruseni dopustila.

Ujednani obsazena v tomto ¢l. 13 Smlouvy zlstavaji v platnosti a G€innosti i po ukonceni této
Smlouvy, a to bez ohledu na diivod ukonceni.

Zaplacenim uroku z prodleni ¢i smluvni pokuty dle tohoto ¢l. 13 Smlouvy se Strany nezprosti
povinnosti plnit své zavazky dle této Smlouvy.

Smluvni pokuty, pokud na né Stran¢ uplatiiujici smluvni pokutu vznikl opravnény narok, jsou
splatné do tticeti (30) dnti od doruéeni pisemného uplatnéni smluvni pokuty opravnénou Stranou.

Pojisténi

Zhotovitel na své naklady uzavie nebo sjednd, pojisténi odpovédnosti Zhotovitele, které bude
kryt veskeré fyzické ztraty a Skody na Pfedmétu plnéni, nemajetkové Gjmy tietich stran, ztraty,
poskozeni nebo $kody na majetku tfetich stran (v€etné majetku Objednatele a jakékoliv Casti
Predmeétu pInéni), které mohou vzniknout ve spojeni s provadénim Pfedmétu plnéni. Souhrnny
pojistny limit odpovédnosti Zhotovitele v ramci pojisténi dle tohoto odst. 14.1 Smlouvy bude
¢init minimalné 20.000.000,- K¢ (slovy: dvacet milionti korun ¢eskych).

Zhotovitel na své naklady uzavte nebo sjedna pojisténi odpoveédnosti za rizika souvisejici s tra-
zem, pracovni neschopnosti, invaliditou, trvalymi nasledky nebo smrti osob, které mohou vznik-
nout v souvislosti s ¢innosti Zhotovitele pfi realizaci Predmétu plnéni, a to alesponn ve vysi
20.000.000,- K¢ (slovy: dvacet miliont korun ¢eskych).

Zhotovitel je povinen v den uzavieni Smlouvy piedlozit Objednateli kopii pojistnych smluv nebo
pojistného certifikatu, ze kterého budou patrné a ovéfitelné veskeré pozadované parametry pojis-
téni, které je Zhotovitel povinen uzavfit dle tohoto ¢l. 14 Smlouvy. Kopie smlouvy/smluv nebo
pojistny certifikat tvofi Pilohu ¢. 3.
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15.

151

15.2

15.3

Ochrana Duvérnych informaci

Kazda ze Stran se zavazuje zachovavat mléenlivost 0 Davérnych informacich ziskanych od druhé
Strany v souvislosti s touto Smlouvou; to se nevztahuje na udaje a informace, jejichz povinné
zvefejnéni je stanoveno platnym a G€innym zékonem a dale na piipady uvedené v tomto ¢l. 15
Smlouvy. Kazda ze Stran se dale zavazuje nezvefejnit, neposkytnout nebo jinym zptisobem ne-
zptistupnit Divérné informace tieti strané a neuzivat Divérné informace k jinému ucelu, nez je
plnéni této Smlouvy, bez ptedchoziho pisemného souhlasu druhé Strany — to neplati pro nakla-
dani s jakymkoliv vystupem Pfedmétu plnéni vyhradné ze strany Objednatele.

Strany pro vylouceni pochybnosti vyslovné uvadi, ze za Divérné informace dle této Smlouvy se
povazuji také jakékoliv dil¢i, pracovni, podkladové ¢i jiné informace, které souvisi s realizaci
Piedmétu plnéni. Strany rovnéz berou na védomi, ze nékteré Duvérné informace mohou piedsta-
vovat obchodni tajemstvi druhé Strany chranéné v souladu s piislusnymi ustanovenimi Obc¢an-
ského zakoniku. Oznacovani chranénych informaci a naklddani s nimi dle obecné zavaznych
pravnich ptedpisti neni timto dotceno.

Strany se zavazuji:

(i uzivat Dtvérné informace vyhradné pro ucely plnéni této Smlouvy a zptisobem stanove-
nym touto Smlouvou, kdy Strany nesmi Davérné informace uzivat zejména pro komeréni
ucely, nebo za uéelem vlastniho prospéchu, piipadné ve prospéch tieti strany, pokud tato
Smlouva nestanovi jinak,

(i) zachovat dtvérny raz veskerych Duvérnych informaci a ml¢enlivost o nich a chranit je
(vCetné kopii) s vynalozenim nejméné takové péce, jakou vynaklada pti ochran¢ svych
vlastnich informaci podobného vyznamu, a to vcetné zajisténi fadného a bezpec¢ného
ulozeni Davérnych informaci, tak aby nedoslo k jejich nezadoucimu zvetejnéni,

(ili)  nezvefejnit, neposkytnout ani jinym zptisobem nezptistupnit Divérné informace jinym
osobam nez:

(A) zaméstnancim, zastupcim nebo vedoucim pracovnikiim piislusné Strany, jejichz
funkce a zatazeni vyzaduje, aby se v nezbytném rozsahu seznamili s Davérnymi
informacemi,

(B) ze strany Zhotovitele pfipadnym schvalenym tfetim osobam a poddodavateltim,
ktefi se na zéklad¢ pokynu Zhotovitele G€astni na realizaci Predmétu plnéni, a to
pouze v rozsahu v jakém jsou tyto informace nezbytné pro realizaci jimi prova-
déné ¢i poskytované ¢innosti smétujici k realizaci Pfredmétu plnéni a za splnéni
podminek stanovenych v této Smlouve,

(C) bankovnim poradciim, auditordm, pravnim poradcim nebo jinym poradcim, kteti
potiebuji znat Duvérné informace pro ucely poskytnuti poradenskych sluzeb
v souvislosti s touto Smlouvou, a to za predpokladu naplnéni veskerych nalezitosti
stanovenych timto ¢l. 15 této Smlouvy,
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15.4

15.5

15.6

15.7

(iv)  nevydavat jednostrannou tiskovou zpravu ani jiné oznameni tykajici se této Smlouvy,
ani souvisejicich transakci, bez predchoziho pisemného souhlasu druhé Strany,

(v) v ptipadé, ze se Strana dozvi, ze byla Duvérna informace zpfistupnéna neopravnéné
osobé, neprodlené¢ informovat o této skutecnosti druhou Stranu, a

(vi) na vyzvu informujici Strany, a dale pfi jakémkoli ukonc€eni této Smlouvy bezodkladné
vratit informujici Stran¢ veSkeré dokumenty a materidly obsahujici Divérné informace
a jejich kopie nebo (pokud s tim informujici Strana souhlasi nebo informovanou Stranu
takto instruuje) veskeré kopie Duvérnych informaci zlikvidovat (v¢etné odstranéni z ves-
kerych datovych nosicl zplisobem, ktery znemoziuje jejich tplnou ¢i ¢asteCnou ob-
novu), a pisemné potvrdit informujici Strané, ze splnila vSechny pozadavky cl. 15 této
Smlouvy. To neplati v pfipadé, ze Duveérné informace je potieba v souladu pfislusSnymi
pravnimi ptedpisy uchovavat u informované Strany a dale v pfipadech, ve kterych se
uchovani Divérnych informaci u informované Strany pfedpoklada touto Smlouvou.

Strany jsou povinny zavazat povinnosti mlcenlivosti a dal$imi povinnostmi podle tohoto ¢l. 15
Smlouvy vSechny osoby, které se budou podilet na provadéni jakékoliv Cinnosti tykajici se této
Smlouvy. Duvérné informace dle této Smlouvy jsou témto osobam zpiistupnény vyhradné za
ucelem realizace plnéni dle této Smlouvy, pouze v rozsahu nezbytné nutném a za splnéni vSech
zékonnych povinnosti.

Bez ohledu na vyse uvedené, pokud kterakoliv tieti osoba nebo zamé&stnanec obdrzi Dlvérné
informace od kterékoli informované Strany a pouzije Dlvérné informace v rozporu s pravidly
podle této Smlouvy, je informovana Strana, ktera Duvérné informace tieti 0sobé poskytla, odpo-
védnd za jednani takové tfeti osoby, jako by tuto Smlouvu sama porusila, a to véetné ptipadné
odpovédnosti za vznik Skody.

Vyse uvedena pravidla se neuplatni pro Diveérné informace, které:

Q) se staly obecné znamé vetejnosti, aniz doslo k poruseni povinnosti dle této Smlouvy nebo
jiného zavazku zakladajiciho povinnost ml¢enlivosti informované Strany ¢i tieti osoby
ve vztahu k informujici Strané,

(i) informovana Strana prokazateln¢ méla legalné v dispozici jiz pied jejich obdrzenim od
informujici Strany,

(iii)  byly poskytnuty informované Strané legalnim zpisobem tieti stranou, ktera je neziskala
(ptimo ¢i nepiimo) od informujici Strany,

(iv) byla pfijimajici Stranou ziskana nezavisle na informacich, které ji poskytla informujici
Strana, nebo kterd byla pro pfijimaci Stranu ziskéna osobami, které k Duvérnym infor-

macim informujici Strany nem¢ély pistup nebo o nich nevédély.

Bez ohledu na vySe uvedené ujednani této Smlouvy je informovana Strana opravnéna zpiistupnit
Davérnou informaci:

() v ptipad¢ a v rozsahu, ktery je vyzadovan:
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15.8

15.9

16.

16.1

16.2

16.3

16.4

(A) pravnimi piedpisy, jakymkoliv pfikazem nebo rozhodnutim pfislusného soudu, a
to za podminek stanovenych pravnimi ptedpisy,

(B) vladou Ceské republiky nebo jinym organem vetejné moci Ceské republiky, ktery
je oprédvnén pozadovat zptistupnéni Dliveérnych informaci, a to za podminek sta-
novenych pravnimi predpisy.

Ve vSech vySe uvedenych ptipadech podle pism. (A) az (B) musi informujici Strana
takovou skute¢nost druhé Strané piedem oznamit, ledaZze by to znamenalo poruseni
obecné zavaznych pravnich ptedpisii nebo rozhodnuti, které je pro piislusnou Stranu
zavazné — v takovém pfipad¢ je informujici Strana povinna takovou skute¢nost druhé
Stran€¢ oznamit bez zbytecného odkladu po takovém zptistupnéni, pokud takové
oznameni neodporuje pravnim predpistim ¢i ptislusnému rozhodnuti;

(i) v piipadé a v rozsahu stanoveném informujici Stranou na zakladé ptedchoziho pisem-
ného souhlasu informuji Strany (takovy souhlas nesmi byt informujici Stranou bezdi-
vodné odmitan nebo zdrzovan).

Kazda ze Stran si vyhrazuje vSechna prava na své Duvérné informace a neudéluje k nim zadna
dalsi opravnéni kromé téch, ktera jsou vyslovné€ stanovena v této Smlouvé.

V zajmu vylouceni piipadnych pochybnosti Strany prohlasuji, ze zadné ujednani této Smlouvy
nezbavuje, neomezuje ani jinak neupravuje povinnosti Stran zachovavat ml¢enlivost podle usta-
noveni obecné zavaznych pravnich predpist. Povinnosti zachovavat mlcenlivost o Davérnych
informacich jsou Strany vazany i po skonceni ucinnosti této Smlouvy, a to po celou dobu, po
kterou maji tyto informace charakter Divérnych informaci dle této Smlouvy.

Zavérecna ujednani

Zhotovitel prohlasuje, Ze spliiuje veskeré podminky a ptedpoklady pro realizaci Pfedmétu plnéni
specifikovaného touto Smlouvou.

Tato Smlouva nabyva platnosti okamzikem podpisu této Smlouvy obéma Stranami a u¢innosti
zvetejnénim v registru smluv dle zakona ¢. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach ucinnosti
nekterych smluv, uvetejnovani téchto smluv a o registru smluv, ve znéni pozdéjsich piedpisa.
Strany se dohodly, ze subjektem, ktery vlozi Smlouvu a jeji ptipadné dodatky do registru smluv
bude Objednatel.

Tato Smlouva a veskeré pravni vztahy Stran na ni zaloZené, s ni souvisejici, ¢i z ni vyplyvajici
se fidi pravnim fadem Ceské republiky. Veskeré spory mezi Stranami vyplyvajici z této Smlouvy
nebo v souvislosti s ni budou rozhodovany u piislusného soudu Ceské republiky, piicemz se
Strany zavazuji, ze piipadné spory vyplyvajici z této Smlouvy budou fesit pfednostné smirem
nebo dohodou.

Tato Smlouva mize byt ménéna pouze pisemn¢, a to pravnimi jednanimi Stran vyslovné ozna-
cenymi za dodatky k této Smlouvé s podpisy osob opravnénych jednat za Strany na téZe listing,
pokud neni v této Smlouvé uvedeno jinak. Strany vyslovné vylucuji zménu této Smlouvy ustni
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16.5

16.6

16.7

16.8

16.9

dohodou nebo na zéklad¢ praxe ¢i zvyklosti zavedené mezi Stranami. Jakékoli zmény této
Smlouvy mohou byt provedeny pouze, pokud Strany dosahnou vyslovné, bezvyhradné a bezpod-
minecné shody na kazdém jednotlivém aspektu takové zmény. Plnéni jakékoliv Strany nebrani
jakékoliv Stran¢ domahat se neplatnosti jakékoli zmény této Smlouvy, ktera nebyla provedena v
souladu s timto ujednanim.

Pokud neni v této Smlouvé vyslovné uvedeno jinak, nesmi Zadna ze Stran postoupit ani prevést
jakakoliv prava a povinnosti vyplyvajici z této Smlouvy na tieti osobu bez ptredchoziho pisem-
ného souhlasu druhé Strany.

Jakékoli pohledavky vzniklé na zaklade této Smlouvy jsou zapocitatelné pouze s pisemnym SOU-
hlasem obou Stran.

Strany prohlasuji a vzajemné si potvrzuji, Ze zavedeni a / nebo nahrazeni stavajici mény Ceské
republiky novou ménou nebude mit zadny vliv na prava a povinnosti vyplyvajici z této Smlouvy.

Pokud neni v této Smlouvé vyslovné uvedeno jinak, tato Smlouva obsahuje tplné ujednani Stran
o pfedmétu této Smlouvy a vSech nalezitostech, které Strany mély a chtély v této Smlouvé ujed-
nat, a které povazuji za dileZité pro zavaznost této Smlouvy. Zadny projev vile Stran uéinény
pfi jednani o této Smlouvé ani projev ucinény po uzavieni této Smlouvy nesmi byt vykladan v
rozporu s vyslovnymi ujednanimi této Smlouvy a nezaklada zadny zavazek zadné ze Stran ve
smyslu ustanoveni § 556 odst. 2 a § 1726 Obcanského zakoniku.

Stane-li se nékteré ujednani této Smlouvy neplatnym, zdanlivym, protipravnim, net¢innym nebo
nevymahatelnym, nema toto vliv na platnost, i¢innost nebo vymahatelnost ostatnich ujednani
této Smlouvy. Pro pfipad, ze se nékteré ujednani této Smlouvy stane neplatnym, zdanlivym, pro-
tiprdvnim, neucinnym nebo nevymahatelnym, Strany se zavazuji v dobré vife jednat o dodatku
k této Smlouve, ktery:

Q) nahrazuje pfislu$né ujednani této Smlouvy,
(i) odpovida zaméru Stran vyjadifenému v ptivodnim ujednani a v této Smlouvé jako celku,
(iii)  je v souladu s pfislusnymi pravnimi ptedpisy.

To vse ve lhtté dvaceti (20) pracovnich dnii ode dne doruéeni pisemné Zadosti Strany k zahajeni
takového jednani nebo ode dne doruceni oznameni dle odst. 16.10 bodu (i) této Smlouvy nize.

16.10 Kazda ze Stran se zavazuje bez zbytecné¢ho odkladu ozndmit druhé Strané:

() neplatnost, zdanlivost, protipravnost, neuc¢innost a nevymahatelnost jakéhokoliv ujed-
nani této Smlouvy,

(i) jakékoliv relevantni zmény V ptislusnych pravnich ptedpisech, které by mohly mit dopad
na prava a povinnosti vyplyvajici z této Smlouvy.

16.11 Strany vyslovné potvrzuji, ze zadna ze Stran neni slabsi stranou ve smyslu ustanoveni

§ 1768 Obcanského zakoniku. Odpovéd’ Strany podle § 1740 odst. 3 Obcéanského zakoniku, s
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dodatkem nebo odchylkou, neni pfijetim nabidky na uzavieni Smlouvy nebo zménu této
Smlouvy, ani kdyz podstatné neméni podminky nabidky.

16.12 Jestlize se nektera Strana v urc¢itém case nebo opakované nebude domahat plnéni ujednani této
Smlouvy, v Zadném piipadé to neovlivituje jeji pravo toto plnéni vymahat. Jestlize jedna ze Stran
promine poruseni nékterého ujednani této Smlouvy, nebude to chapano jako prominuti pfistich
poruseni téchto ujednani doty¢nou Stranou ani jinych poruseni jinych ujednani této Smlouvy.

16.13 Jakékoli oznameni ué¢inéné na zakladé této Smlouvy nebo v souvislosti s ni musi byt vyhotoveno
v Ceském jazyce. VSechny ostatni dokumenty poskytnuté na zakladé této Smlouvy nebo v sou-
vislosti s ni musi byt rovnéz v ¢eském jazyce, neni-li vyslovné stanoveno jinak.

16.14 Nasledujici ptilohy tvofi nedilnou soucast této Smlouvy:

Ptiloha ¢. 1 — Specifikace Predmétu plnéni
Ptiloha ¢. 2 — Cenovy rozpad Smluvni ceny, cena za jednotlivé sluzby a ¢innosti

Piiloha ¢. 3 — Pojistna smlouva Zhotovitele uzaviena s Ceskou podnikatelskou pojistovnou, a.s.,
Vienna Insurance Group, Cislo 0027491706, véetné dodatku ¢.1

Ptiloha ¢. 4 — Metodicky pokyn MP.23, Pozadavky na geograficka a souvisejici data
zpracovavana pii ¢innostech SURAO

Pfiloha ¢. 5 — PIna moc, €. j. 5/2020/11910-t/SV, ze dne 2. 1. 2020

16.15 Tato Smlouva je uzaviena elektronicky, a to tak, ze je opatfena uznavanymi elektronickymi pod-
pisy opravnénych zastupct Stran (dle § 6 odst. 2 zakona ¢. 297/2016 Sb., 0 sluzbach vytvarejicich
diveéru pro elektronické transakce ve znéni pozdgjSich predpisit).

16.16 Strany po precéteni této Smlouvy prohlasuji, Ze byla uzaviena po vzajemném projednani, urcité a
srozumiteln€, na zakladé jejich pravé, vazn€ minéné a svobodné viile. Na dikaz uvedenych sku-
teCnosti ptipojuji podpisy svych opravnénych osob ¢i zastupci.

Podpisy opravnénych zastupcii Stran nasleduji na dalsi strané

Za Objednatele: Za Zhotovitele:
V Praze dne 6.5.2021 V Praze dne
Ceska republika — Sprava tloZist CVUT v Praze, Fakulta stavebni

radioaktivnich odpadii

Digitalné podepsal Ing.
Petr Matéjka, Ph.D.
Datum: 2021.05.13
16:33:57 +02'00'

Podepsano elektronicky Podepsano elektronicky

JUDE. Jan Prachaf Ing. Petr Matgjka, Ph.D.
teditel tajemnik, na zaklad¢ plné moci
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Priloha ¢. 1 Specifikace Pfedmétu plnéni

1. Specifikace ¢asti Piedmétu plnéni - provoz Experimentu dle odst. 1.3 bodu (i) Smlouvy

Soucasti této casti Predmétu plnéni je udrzovani, provoz, monitoring a ziskavani dat o chovani zatizeni
bentonitové vrstvy z lisovanych prefabrikatt. V ramci monitoringu je Zhotovitel povinen zaznamenavat
data o chovani, a to nejen bentonitové vrstvy, ale také doplitkové okolniho horninového prostiedi
(méfeni teploty).

Technicka specifikace

Rozméry modelu Experimentu jsou: vySka 2210 (v€etn€ dna a vika) mm a primér 715 mm. Model je
ulozen ve vrtu (1lozné studni) o pruméru 750 mm a hloubce 2800 mm. Rozméry geotechnické bariéry
z lisovanych prefabrikati jsou: vyska 2170 mm a primér 700mm.

Monitoring Experimentu

Instalovana ¢idla v modelu Experimentu jsou koncentrovana do tzv. méficich profilt (I az IX). Profily
I az VI jsou profily v bentonitu. Profily VI, VII a VIII jsou profily instalované do horniny. Profily VI,
VII a VIII jsou teplotni profily, které jsou instrumentovany digitalnimi fetézovymi ¢idly zapojenymi
paralelng. Profily s ptevazné fetézovymi teploméry VII a VIII byly instrumentovany i teploméry s ¢idly
LM35DZ. Profil IX je, stejné jako teplotni profily VII a VIII, umistén v horning.

Ptehled méficich profilt:

Profil I - horizontalni Bentonitova vrstva Tlakova a teplotni ¢idla

Profil Il - horizontalni Bentonitova vrstva Tlakova a teplotni ¢idla

Profil 111 - horizontalni Bentonitova vrstva Tlakova a teplotni ¢idla

Profil IV - horizontalni Bentonitova vrstva Tlakova, teplotni a vlhkostni
(relativni vlhkost) ¢idla

Profil V - horizontalni Bentonitova vrstva Tlakova a teplotni ¢idla

Profil VI - vertikalni Bentonitova vrstva Teplotni ¢idla (fetézova ¢idla)

Profil VII - vertikalni Hornina Teplotni ¢idla

Profil VIII - vertikalni (kolmy | Hornina Teplotni ¢idla

na V11

Profil 1X Hornina Meéfici svorniky, konvergencni

profil, posuny

Pro méteni tlaku se pouzivaji hydraulické tlakové bunky. Tato méfidla jsou umisténa v kazdém
meéfeném horizontalnim profilu v bentonitové vrstvé (I-V), a to jak ve sméru radiadlnim a tangencialnim,
tak také ve sméru axialnim vzhledem ke svislé ose modelu.

Pro méfeni teploty jsou uzity hlavné jednotlivé teploméry s ¢idly LM35DZ. Dopliikkové (hlavné méfeni
v hornin€) se vyuzivaji také digitalni fetézové teploméry DS18B20.

Pocet teplomért s LM35DZ ¢idly v jednotlivych méficich profilech uvnitf modelu Experimentu:

Profil | 7 teplomérii

Profil 11. 9 teplomérii

Profil 111. 6 teplomérii




Profil IV. 8 teplomeért

Profil V. 6 teploméri

Vyhodnoceni méfenych dat je znazornéno pomoci grafu a je vzdy slovné doplnéno. Data jsou odeéitana
a ukladéna do databdze méficiho systému kazdych deset (10) minut. Databaze je dostupna on-line ptes
web.

Z vyse uvedeného je patrné, Ze prab¢h tlaki nelze jasné identifikovat jako jednozna¢ny nartst, pokles,
¢i ustaleni, a je tedy nutné s odec¢tem hodnot tlaku pokracovat.

Soucasny stav experimentu

V soucasnosti jsou nekteré métené tlaky v ramci Experimentu ustaleny na riiznych hodnotéch, ale v
pripad¢ prodlouzeni sledovani se mohou zaéit hodnoty tlakii vyrovnavat. To by signalizovalo, Ze stale
probiha homogenizace bentonitové vrstvy. Také je otazkou, zda doslo k dosazeni maximalnich moznych
tlakl. Vzhledem k vysokym hodnotam stupné nasyceni bentonitu je ziejmé, ze nyni by mél ptipadny
nariist probihat mnohem pozvolnéji nez v prvnich letech. Néektery prabéh tlaki vykazuje pozvolny
pokles, ktery mtze byt zplisoben probihajici homogenizaci a zaplnénim technologickych spar. U
nékterych méfeni je pozorovano okamzité jednorazové snizeni tlaku a pak opét pozvolny narist hodnot.

Vyuziti dat z experimentu

Napt. ve [4] je vyuzit efektivni souCinitel tepelné vodivosti bentonitové vrstvy stanoveny z vysledkl
monitoringu podobného experimentu. Efektivni soucinitel tepelné vodivosti je dtlezity pro modelovani
odvodu tepla od ukladaciho obalového souboru. Pti jednoduché pocetni teplotni simulaci Experimentu
provedené v ramci prace [5] bylo pouzito podobnych postupti jako ve [4] a vysledky poukazaly napf. na
problémy spojené s tzv. technologickou sparou. Je tedy ziejmé, Ze in-situ experimenty maji dulezitou
roli v ndvrhu a zejména v ovéfeni konstrukce inzenyrskych bariér hlubinného tlozistée.

Hodnoty z Experimentu jsou také vyuZivany v tuzemskych a zahrani¢nich projektech (napt. GACR
15-05935S - Development of thermo-hydro-mechanical model for expansive soils and simulation of
nuclear waste repository).

Dale je pomoci odbéru ¢i nasledného dismantlingu (rozebrani) Experimentu mozné sledovat vzajemné
interakce pouzitych materiala (bentonit - hornina, bentonit - korozni vzorky, bentonit - material ¢idel,
bentonit - médény piebal topného télesa, bentonit - korozivzdorna ocel vika, dna a plasté Experimentu).
Se wvzristajici dobou provozovani Experimentu se ptredpokladaji vyraznéjsi interakce mezi vSemi
materialy pouzitymi v Experimentu.
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2. Specifikace ¢asti Pfredmétu plnéni — soucinnost pri dismantlingu dle odst. 1.3 bodu (ii)
Smlouvy

Soucasti této casti Predmétu plnéni definované v odst. 1.3 bodu (ii) Smlouvy je zejména povinnost
Zhotovitele poskytovat v prubéhu realiazce dismantlingu nasledujici sluzby, ¢innosti apod., a to
Objednateli, respektive jim poveérené tieti osobe:

1. Dohled odpovédného pracovnika Zhotovitele v Podzemni laboratoti Josef (PL Josef), ktery
kontroluje a eviduje pohyb osob v podzemi a realizaci Cinnosti a dalSich sluzeb v ramci
poskytované soucinnosti definované v této Pfiloze ¢. 1 Smlouvy, ucastni se kontrolnich dnt,
je kontaktni osobou pro Objednatele, respektive Objednatelem povéfené osoby.

2. Soucinnost zavodniho dolu, ktery schvaluje Objednatelem respektive jim povéfenou 0sobou
predlozené pracovni postupy provadénych ¢innosti a zodpovida za bezpecnost podzemniho
pracovisté vV rozsahu stanoveném provoznimi, bezpeénostnimi a dal$imi pfedpisy Podzemni
laboratote Josef a pfislusSnymi pravnimi predpisy.

3. Soucinnosti technického dozoru Zhotovitele, ktery je odpovédny za kontrolu dodrzovani
pracovnich postupii schvalenych pro provadéni praci, kontroluje dodrzovani provozni
dokumentace, stav pracoviSté a pristupovych cest, stav zafizeni a stroji a zajiStuje
odstranéni zjisténych zavad.

4. Soucinnost energetika — nutnd pohotovostni sluzba energetika odborné zptsobilého pro
provoz a udrzbu zatizeni v podzemi.
5. Soucinnost technickych pracovniki Zhotovitele, ktefi budou k dispozici v dob¢ 8:00 — 16:00
hod. zejména pro zajisténi dopravy osob a materialt.
6. Zajisténi Satnovani:
. Zhotovitel zajisti Objednateli, respektive jim poveéfené osobe Satnovani maximalné
pro deset (10) osob;
. Zhotovitel vycleni pro Objednatele, respektive jim povétené osobé v objektu
buiikoviste jednu (1) mistnost jako Satnu a jednu (1) mistnost jako sklad materialu;
. sklad materidlu nemtiZze byt pouzivan jako laboratof;
. ob¢ mistnosti budou Objednateli, respektive jim povérené osobé piistupné v
pracovni dny od 8:00 do 16:00 hod.;
. kromé téchto dvou mistnosti poskytne Zhotovitel v objektu bunkovisté Objednateli,
respektive jim povétené osobé socialni zatizeni (sprchy a WC);
. v nakladech na Satnovani je zahrnut bézny uklid pronajatych mistnosti a socialniho
zafizeni,
. v podzemi bude Objednateli, respektive jim poveéfené osob€é umoznén pristup na
mobilni toaletu;
. Zhotovitel zajisti v ramci Satnovani osobni ochranné prostfedky (helma,
svitilna,detektor plyni);
. ostatni vybaveni jako pracovni obuv, montérky, apod. si musi Objednateli,

respektive jim povérend osoba zajistit sdm;
. u obleceni jsou vyzadovany bezpeénostni reflexni prvky.


http://linkinghub.elsevier.com/retrieve/pii/S1474706506001835
http://www.posiva.fi/files/3143/WR_2012-56.pdf
http://www.posiva.fi/files/3143/WR_2012-56.pdf

10.

11.

12.

13.

14.
15.

16.

Zajisténi dopravy:

. Zhotovitel si zajisti vlastni pfepravu osob a materidli nutnych k tadné relizaci
Pfedmétu plnéni;

. Zhotovitel je povinen zajistit Objednateli, respektive jim povérené osobé dopravu
osob a materialu v podzemi vlastnim vozovym parkem (1x Kango, 1x Hilux, 1x
Locust);

. tyto dopravni prostfedky budou Objednateli, respektive jim povetené osobé k
dispozici v dob¢ 8:00 - 16:00 hod. s tim, Ze musi byt narokovany vzdy jeden (1) den
predem;

. obsluhu (tizeni) zajistuje vzdy technicky pracovnik Zhotovitele;

. Objednatel, respektive jim poverena osoba jsou povinni material, ktery budou chtit

dopravit z arealu na podzemni pracovisté a zpét, fadné€ pfipravit k prepravé (tzn.
materidl bude bezpecné fixovany na paletich nebo v prepravkach tak, aby
neznecist'oval dopravni prostiedek ani dopravni cestu).

Poskytnuti a upravy rozrazky s Experimentem a protilehlé rozrazky, které budou zahrnovat

nasledujici sluzby a ¢innosti:

. pied zahajenim praci Objednatele, respektive jim povétené osoby zajisti Zhotovitel
bezpecné odpojeni Experimentu (piredevsim topidla) od napéti a odborné odpojeni
vSech méficich ¢idel;

. poskytnuti zasuvkovych mist pro 230 V a 380 V (3+1);

. ventil pro pfipojeni hadice s technologickou vodou (naklady na spotfebu vody jsou
soucasti smluvni ceny);

. zajisténi samostatného odvétrani rozrazek;

. zhotoveni provizorni podlahy v rozrazce s Experimentem;

. material na udrzbu rozrazky béhem dismantlingu.

Zajisténi a hrazeni elektrické energie, odvétravani celého prekopu Mokrsko zapad pii
zajisténi vlastnich praci na dismantlingu.

Zajisténi bezpecnostniho Skoleni, a to za naklady ve vys$i 1.800,- K¢/osoba bez DPH.
Naklady na bezpe¢nostni $koleni nejsou souéasti Predmétu plnéni dle této Smlouvy.

Pracovisté v PL Josef bude pied zahajenim praci ptedano Zhotovitelem formou tiistranného
protokolarniho zapisu mezi Zhotovitelem Objednatelem a Objednatelem povéienou osobou
k provedeni ¢innosti dismantlingu. Timto pfedanim zac¢ina poskytovani Casti Pfedmétu
plnéni dle odst. 1.3 bodu (ii) Smlouvy spocivajici v poskytovani sou¢innosti Zhotovitele pti
dismantlingu.

Obdobné bude pracovisté v PL Josef po ukonceni praci dismantlingu formou tfistranného
protokolarniho zapisu pievzato zpét. Timto predanim konci poskytovani Casti Predmétu
plnéni dle odst. 1.3 bodu (ii) Smlouvy spoéivajici v poskytovani soucinnosti Zhotovitele pfi
dismantlingu.

Body 11 a 12 vyse se obdobné pouziji také v pripadé pferuseni realizace Casti Pfedmétu
plnéni specifikované v odst. 1.3 bodu (ii) Smlouvy procesem stanovenym v odst. 2.3
Smiouvy.

Maximalni rozsah provadéni praci je v dobé 8:00 az 16:00 hod., a to pouze v pracovnidny.

Zhotovitel zajisti rozfazku JP 61 a protilehlou rozrazku samostatnym vétranim, v rozrazce
v misté dismantlingu s pracovni podlahou; dale tii (3) zasuvkova mista 230 V a jedno (1)
380 V, ventil s technologickou vodou, tfi (3) pracovni stoly a Sest (6) zidli, za podminek
dale stanovenych v této Piiloze ¢. 1 Smlouvy.

Zhotovitel bude dohlizet na pohyb osob v podzemi, na dodrZzovani provozni
dokumentacePL josef stav pracovisté a pristupovych cest stav zafizeni a stroji. Zajist'uje
odstranéni zjisténych zavad na infrastruktufe PL Josef.



17. Zhotovitel v pfipadé potieby zajisti ucast energetika odborné zptsobilého pro provoz a
udrzbu zatizeni v podzemi.

18. Topidlo Experimentu a méfici ¢idla budou odborné odpojeny Zhotovitelem. Objednatel,
respektive jim povéfeni osoba nesmi zasahovat do technického vybaveni Vyzkumného
centra Josef véetné inzenyrskych siti.

19. Zhotovitel zajisti plastovou nadrz (1 m®) na zne¢isténou vodu a dale zajisti odvoz a likvidaci
odpadni vody.

20. Zhotovitel nebude fakturovat naklady v dob¢ pteruSeni praci (soucinnosti) ve smyslu odst.
2.3 Smilouvy.

Zhotovitel je povinen v prib&hu poskytovani soucinnosti vypracovavat tzv. Vykazy, jejichz pfedmétem
bude skutecny rozsah provedenych sluzeb a dalSich Cinnosti a jejich asovd néarocnost, respektive
skute¢na doba poskytovani soucinnosti v daném pracovnim dni. Vykazy slouzi zejména pro ucely
ovéefeni rozsahu skute¢né poskytnuté soucinnosti a dale pro ucely fakturace této ¢asti Predmétu plnéni,
kdy zékladni fakturacni jednotkou je jedna polovina (1/2) pracovniho dne. Ptislusna sazba za tuto ¢ast
Smluvni ceny je uvedena v Pfiloze ¢. 2 Smlouvy.



Priloha ¢. 2 Cenovy rozpad Smluvni ceny. cena za jednotlivé sluzby a
¢innosti

1. Smluvni cena ¢asti PFredmétu pInéni - provoz Experimentu dle odst. 1.3 bodu (i)
Smlouvy

Cena v K¢ bez DPH Cena DPH v K¢ Cena celkem v¢. DPH

Denni naklady na provoz

. xXxxx K¢ XXX K¢ XXXXX K¢
Experimentu

Maximalni moZné
naklady na provoz XXXXXX K¢ XXXXXX K¢ XXXXXXX K&
Experimentu (356 dni)

2. Smluvni cena ¢asti Pifedmétu plnéni — soucinnost pri dismantlingu dle odst. 1.3 bodu
(it) Smlouvy

Cena v K¢ bez Cena DPH v K¢ Cena celkem v¢.
DPH DPH
Piimé osobni niaklady na jeden den XXXX XXXX XXXXX
Satnovani XXXX XXX XXXX
. v s doprava XXXX XXXX XXXX
Ostatni primé P
naklady na L. ,
- ronaje€m a uprav
jeden den pronaj pravy XXXX XXX XXXX
dvou (2) rozrazek
elektricka energie XXXX XXX XXXX
Neprimé naklady na jeden den XXXX XXX XXXX

Cena za zakladni fakturacni jednotku
— jednu polovinu (1/2) pracovniho dne, XXXXX XXXX XXXXX
tedy ¢tyfi (4) pracovni hodiny

Celkové naklady na jeden pracovni

den (8:00 — 16:00 hod.) soudinnosti XXX HHXX XX

Maximalni moZné niklady na
soucinnost (40 pracovnich dni 8:00 — XXXXXXX XXXXXX XXXXXXX
16:00 hod)
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Podle ovérovaci knihy post):': Praha 01
I Vlastnoruéné podepsal: JiriMaca
(ERRRNE 1T i

Datum a misto narozeni: 01.05.1957,Praha 4,CZ

Druh a &. pfedlo?.dokl.totosnosti: 208897076 | }J
Obcansky prikaz /N

Praha 01 dne 07.01.2020 ) AV TR, €
Toto zplnomocnéni pfijimam: Dittrichova Lenka Podpis,

V Praze dne: 02.01.2020

Ovéfovaci dolozka prolegalizaci Pot.¢: 16000-0700-0233
Podle ovéfovaci knihy posty: Praha 6

Vlastnoruéné podepsal; Petr Matéjka
Datum a misto narozeni: 17.12 184 Prahs,CZ

Adresa pobytu: Praha 4, Pisrice, Zahradeck

Y 371/2, CZ
Druh a C. predloZz doK.totoznesti: 206827777

THAKUROVA 7 Ob¢ansky prikaz

166 29 PRAHA 6 Praha 6 dne 0801.2020  cviiiirr wennssssees
<ESKAREPUBLIKA Dragoun Jan Podpis', ufedni razitko




